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ÀPOLOGETICUS CONTR~~ THEODORETUJY1 

ANA0EMATiì:MOì: A' 

1152 Et -nç oùx Ò(LO),oyd, @e:òv dvo:~ XO:"C'OC oc:t..+,ee:~0:\1 "C'Ò\1 'E(L(LG(.VOUi,À, X(X~ a~oc r~ 392 

1152 

-roÙ"C'O 0e:o't'6xov 7Ì)v ò:ylcxv lhp6évov, ye:yévvYJXE: yocp crcxpx.nc.&ç cr&px.oc ye:-
yov6-rr~.. 'TÒv Èx 0e:oU fioc-rpòç 1\6yov· &v&.Oet-tcx ~cr-rw. 

'H fLE:'i:c; Sé, ocrm -ccx'i:ç e:ùo:yye::A~xo:'Lç &x.oì .. ou6oùfLE:V q>WV()(Lç, oò cr&px.()( q>Ù
cre:~ ye:yovÉvcn, oòSè: e:lç cr&px()( fLE't"()(OÀ1J6-ìjv()(~ -.òv @eòv A6yov q>o:fLév· IÌ"C'pE
T:"C'0\1 y:ip -rò 0E'Lov X.()( L OCVG(.À) .. o[w-:ov· a~ò X.()(l ilo: uta o 7tflO({J~1'1J<; :Aéye:~. « ì:ò 
aè: ò o:Ù"C'Òç d, xcd 't"OC ~1'1) crou oùx. ix:Ad~oucr~v })' OTIE:fl lhu:Aoç ò fLéy:xc;, ò 
-r~c; &:AYJ6d()(c; x.~pui;, e:~ç 't'Òv 1~òv dp~crerx~ ~v -:7j 7tpòç 'Eopdouc; tSlSo:i;e:. 
K:xl hépwe~ iìè: iì~à: -rou 1tpoq>~1:ou cp'tjcrlv o 0E6c;' «'Ey~ EtfLl, x.oc~ oùx ~),
:AolwfLoc~ ». Eì oùv (hpeTI't'OV "C'Ò @dov xocl &voc:Aì .. olw-;ov, 7por::-ìjç ~cr-n, X()(t 

fLET()(OO),-ìjc; &ve:Titiìe:XTOV' d f3è: ocaùvocTOV 't'pc<r::-ìjVG(~ -;Ò &1'pE7tTOV, oÙx. èyéveTO 
cr:ip!; ò 0eòc; A6yoç 't'fl(XT:e(c;, &:A).' &véì,ocoe: cr&pxoc, xcxL lcrx~vwcre:v èv ~fL'i:v, 

AXATHEMATISMUS I 

Si quis non confitetur Emmanuelem vere Deum esse, et ob id 
sanctam Virginem Deiparam (genuit enim illa carnaliter inc::unatum 
Dei Patris Verbum): anathema sit. 

TheodoTeti episcopi CyTi Tepn!hensio duoclecim capitttm 

N os autem quicunque voces evangelicas sequimur, non carnem 
naturaliter factum, neque in carnem conversum Deum Verbum di
cimus; inconvertibilis, est enim immutabilisque divinitas: unde et 
propheta David dicit: Tu autem idem ipse es, et anni tu•i non defi· 
cient,1 quod Paulus magnus veritatis praeco de .Filio dictum, in Epi· 
stola ad Hebraeos docuit; 2 et alibi per prophetam ait Dus: Ego sum, 
et non rnutoT.3 Si igitur inconvertibilis est immutabilisque Divirùtas, 
conversionis et mutabilitatis non est eapax. Si autem impossibile 
est converti inconvertibilem, non est factum caro Deus Verbum, ita 

1 Ps. CI, 28. 
2 Hebr. I, 12. 
a :M:alach. III, 6. 

PG 
76, 391 
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XiX-rÒ!: -r~v -r&v Eù~Xyye:À(<ùv rpwv~v. KiXl -rou';'o crwp&c; ò 6s16-r~X-roc; Tio:uÀoc; 
Mywv èv -r7) 7tpÒc; 4>L),m7t1)douc; q>"'jcr(· « TouTo rppovdcr6<ù èv ÙfL~V, 8 xe<l. È:v 

*393 XpLcr-ri}> 'IY)crou· * oc; È:v fLOp<:;l'{j 0sou ùmipx<ùv, oùx &p7t1XYfLÒV "Ì)~O"IXTO -rò e:!vo:~ 

'lcro: 0e:i}>, èùÀ' È:IXu":"Òv È:xévwcre:, fLOprp-i)v ~ouÀou ÀiXOfuV ». !1Y,ì,ov 1:olvuv È:x 
-r&v dp1JfL€V<ùV, <ile; ~ TOU 0e:ou fLOpq>-i) oòx È:Tpa7t1J E:.tc; ~ou),ou fLOptp~v, oc)} .. :Ì. 
fLtvoucrcx: 8 ~v, <llÀcx.oe: 't"Ì)v Tou ~où),ou fLOpq>·~v. To(vuv où ysyove: cr:ì.p~ ò 0e:òc; 
A6yoc;, &.nà cr&pxcx. ~&crocv xcx:l. ),oyLx~v &.véì,ocoe:v· oòx cx.\r:-òc; q>Ùcre:L ex TY,c; 
flap6évou '(E:'(éV'rjTIXL Q"U).À1jtp6dc;, xcx.l l:ìLCX.'ltf,CX.O"!:ldc;, xcx.l. fLOfJq>W!:ldc;, xcx:l. &px~v 
È:xd6e:v 1:ou dvcx:L Àcx.ofhv, ò 7tpÒ Twv cx.t!hv<ùv Ù7tocpx<ùv, xal. 0e:òc; Chv, xcx:l. 7tpÒc; 
-ròv 0e:òv Chv, xcx:l. 1:(}> Ih-rpl. cruvfhv, xcd fLE:"t'Òt: Ticx.-rpòc; yvwpL~ofLsv6c; -:-e: xiXl. 
7tpocrxuvoufLe:voc;· ocÀA' éo:ni}> vcx.òv èv Tfi 7trxpOe:vLx?j y:xcr1:pl. l:ìLcx:r.),acro:c;, cruv~v 

-re}> 7tÀiXcrO€vTL xcx.l. ye:vv'Yj!:ltv'rL. Où xocpLv xo:l. 't"Ì)v &yto:v ÈXELV1JV Ticx.pOévov 
0e:o-r6xov 7tpocriXyope:uOfLE:V, oòx <ile; 0sòv <:flUO"E:L ye:wf;cro:crrxv, &.ì:A' &c; &.v6p<ù-
7tov -re}> ~Lo:TCÀ<icriXV":'L o:ò-ròv "Ì)V<ùfLSVov 0e:(}>. Et l:ì€ oùx &.v6pw7toc; ò èv yo:cr-rp1. 
TY,c; TiiXp!:lévou ÒLcx.'lt),occrOdc;, &.ÀÀÒ!: 0e:òc; A6yoc;, ò 7tpÒ oct!hv<ùv, 'ltOL"ijfLOC &.poc 
;ou TivE:UfLIXTOc; ò 0e:òc; A6yoc;· « Tò yocp èv o:ù-;Yj ye:vvY)!:lév, tp't]O"LV ò rcxopL-~À, 
':x Tive:ufLOC't'oc; ÈcrTLV &ylou ». Et l:ìè: &x"t"LcrToc; o fLOvoye:v-i)c; TOU 0sou A6yoc;, 

ut sit conversum, sed assumpsit carnem, et inhabitavit in nobis, se
cundum evangelicam vocem.1 Et hoc explicans sacratissimus Paulus 

*394 in Epistola ad Philippenses * ait: Hoc sentite in vobis, quod et in Christo 
Iesu: q1~i cum in forma Dei esset, non ·rapinam m·bitratu.s est esse se 
aequalem Deo: sed semetipsum exinanivit, jor1na1n servi accipiens.2 

Palam igitur est ex his, quae dieta sunt, quia Dei forma mutata non 
est in servi formam; sed manens quod erat, assumpsit formam servi. 
Igitur non est factum caro Deus Verbum, sed carnem viventem et 
ratione praeditam assumpsit: non ipse naturaliter e Virgine natus, 
et conceptus, et figuratus, atque formatus, et exsistendi principium 
exinde assumens, qui ante saecula et Deus est, et apud Deum, et cum 
Patre est, et cum Patre cognoscitur et adoratur; sed, templum sibi 
in utero virginali formans, erat cum formato et nato. Quamobrem 
et sanctam illam Virginem Dei Genitricem appellamus, non quasi 
Deum natura generaverit, sed tanquam horrùnem unitum Deo, qui 
finxit eum. Si autem non est homo, qui in utero Virginis formatus 
est, sed Deus Verbum, quod ante saecula est; factura ìgitur Spiritus 
erit Deus Verbum: Q1J;Od enim in ea natwm est, inquit Gabriel, ex Bpi
ritu saneto est.3 Si autem increatum est unigenitum Dei Verbum, 

1 Io. I, l-4. 
2 Philipp. II, 5-7. 
a Matth. I, 20. 
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xcd Tcj) l11XTpt O[LOOucn6c; TE xd cruv!Xt()wc;, oùxh~ rrÀ<icr[LIX ~ xTlcr[LIX Tou l1vEu

[L1XToc;. Et ()è où TÒv 0Eòv A6yov TÒ l1 v6i[LIX TÒ &ywv Èv T?j YMTpt T-Yjc; I11Xp-

8évou ()~É7tÀIXcrE, ÀdrrETIX~ VOE~V T~V TOU ()ouÀOU [LOptp~V XIXt 7tÀIXcr8~VIX~, XIXt 

[Lopcpcv8-YjviX~, xiXt XUYJ8-YjviX~, xd yEvvYJ8-fjviX~ cpucrE~. 'ErrE~()~ ()è où yu[LV~ ~v 

T-Yjc; Tou 0EOu [LOpcp-Yjc;, cXÀÀÒC VIXÒc; ~v, è:vo~xov TÒv 0Eòv A6yov è:xwv, XIXTÒC 

T~V Tou l11XuÀou cpwv~v· «'Ev IXÙTcj} y&p, cp"f)crlv, YJÙMx"f)crE rriiv TÒ rrÀ~pW[LIX 

T-Yjc; 8EOTY)TOc; XIXTO~x-fjcriX~ crCV[LIXT~XWç »" OÙX &v8pCV7tOTOXOV 1 cXÀÀÒC 0EOTOXOV 

T~V I11Xp8É:VOV rrpocr!XyopEUO[LEV" T~V [LèV TTI ()~IXrrÀ<icrE~, XIXt [LOpcpwcrE~, xd 

É:vwcrE~, T~V ()è "TI É:vwcrE~ n8ÉvTEc; rrpocr"f)yopl!Xv. ll~òc TouTo xd TÒ TEX8èv 

~pécpoc; 'E[L[LIXVou~À rrpocriXyopEuETIX~, oihE 0Eòc; &v8pcvrrd1Xc; cpucrEwc; xExw

p~cr[LÉvoc;, othE &.v8pwrroc; YEYUfLVW[LÉvoc; 8EOT"f)Toc;· TÒ yòcp 'E[L[LIXVOU~À TÒ 

[LE8' -f)[LWV É:p[L"f)VEUE~ dviX~ 0E6v, XIXTÒC T~V TWV Eù!XyyEÀlcvv cpwv~v· TÒ ()è 

« ME8' -f)[LWV o 0E6c; », xd TÒV ÈE; -f)[LWV urrèp -f)[LWV À"f)cp8ÉvTIX ()"f)ÀO~, x!Xt TÒV 

cXVE~À"f)<:pOTIX 0EÒV A6yov XYJPUTTE~. Oùxouv TÒ ~pécpoc; 'E[L[LIXVOU~À a~òc TÒV 

cXVE~À"f)CflOTIX 0EOV 1 XIXt 0EOTOXOç -1) I11Xp8Évoc; ()~ÒC T~V rrpÒc; T~V XUYJ8E~()"IXV ()ou

ÀOU [LOpcp~v zvwmv T-Yjc; TOU 0Eou [LOpcp-fjc;· où yòcp dc; cr&px!X o 0Eòc; A6yoc; 

hp<irr"f), cXÀÀ, -1) TOU 0Eou [LOpcp~ è:ÀIXOE T~V TOU aouÀou [LOpcp~v. 

Patrique consubstantiale et coaeternum, non est formaturn, aut 
creatum a Spiritu. Si vero Deum Verbum in utero Virginis Spiritus 
sanctus non formavit, restat intelligi servi formam et fictam, et for
matam, et conceptam, et natam esse naturaliter. Quia vero non erat 
nuda a Dei forma, sed templum erat inhabitantis Dei Verbi, secun
dum Pauli vocem: In ipso enim, inquit, complacuit omnem plenitu
dinem divinitatis inhabitare corporaliter; 1 non hominis genitricem, 
sed Dei Genitricem Virginem appellamus; illam quidem figmento, 
et formationi, et conceptui, hanc autem unitioni imponentes appella
tionem. Propterea et natus infans Emmanuel appellatur, neque Deus 
ab humana natura separatus, neque homo divinitate nudatus. Em
manuel enim nobiscum interpretatur esse Deum, secundum evan
gelicam vocem. Illud autern: N obiscum Deus,2 et ex no bis pro no bis 
assumptum significat, et assumentem Deum Verbum praedicat. 
Ergo infans Emmanuel dicitur propter assumentem Deum; et Dei 
Genitrix Virgo, propter unitionem formae Dei ad conceptarn servi 
formam. Non enim in carnem Deus Verbum conversum est, sed Dei 
forma assumpsit servi formam. 

1 Coloss. I, 19; II, 9. 
2 Matth. I, 23. 
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Ilì.dcrr1JV OCfYJV ìtE:ito~f,p.dh r~v x.oc":a:oo·~v 'T:WV Òp.oJ.oydv oùx &vzxofLÉ:vwv 
0zòv z!'I:XL x:x1:Ò: &ì.~Oe~:xv -ròv 'E[LfL<XVou~)., xd fL~V 8n 0eo~6xoç È:cr·dv 'Ì) 

*396 &yte<: IIocpElé:voç, o·n yeyÉ:VV"i]XE xa:-r:X. cr&px.oc -ròv 't"OU 0wu * A6yov, 8-r~ yé
yove cr&pç, -rou-récr·nv &v8pw-rroç. 'O a~ TWV olhwç òp8&ç dp1JfLÉ:VWV X:X't"~

yopoc;, d [L~ 0zòv o!8z x.ocd &J.~Elzw:v 15v-r0(. 7Òv 'E!J.[L:XVO~~),, d [L~ yzyéw'Yj'r:O(.t 
xocT:Ì. cr&px.e<: E:x. &:y\ocç IIocpOévou, dpç yeyovwc;, b 0e:ou A6yoc; xocd Toce; 
r poccp&c;, -rl [L~ [Liì-ì,ov EqJO:O"XEV È:v:xpy&c;- T( apq.c;, l'l yewo:t:e; (bv&c; TZ X.()( L 
-rroc),L!J-9~ fLOUc; cpwv&c;; TWV -r'tjc; &J.1)0docç xoc't"ocveocvteU:J 8oy~J.&7W'I; 

Oùx. EcrTt 0e:òc; xoc-roc &k~Oe:tocv b 'E~J.fL:XVo~~À, ou-re: fLiJv 0e:o-r6xoc; 'h à:y(:x 
II:xp8évoç- ~voc xocl. 'ÌJ~J.e:'i:c; -rcÒJ't":X ~owvTL, x.ocl. Myov-rt, -r:X. È:x 7fjc; Ele:o-rrvdcr-rou 
fpaqJYjc; &v-r:xvtcr-r&v-rzc; È:!J-9p6vwc;, xocl. r~c; OCìtOO"'t"OÀtx.Yjc; -rz xal. e:ù:xyye:Àtx.Yj:;; 
-rrtcr-re:wc; ~v ìtap&8ocrtv, xocl. ~v -rwv IIcx-répwv op.oJ.oyl:xv -r&v x.a-r:X. xa~poùc; 
È:v -rn Ntxcxéwv cruve:tÀE'(fLÉ:VWV &v-re:ç&yov-rec;, 8ucrwit~Gù.lfLS:V, w:;; o\J-re òp8&c;, 
o>:he fLiJv &v x.6crfLcp -rot:c; -rrap' 'ÌJfL&v dp"f]fLÉ:Votç È:m-rrÀ~uetv È:r.txetpe:ì, fLiX.ì,
Àov 8~ &vé8uv -rcxt:ç Oda~c; fL&xe:-ra~ fpoccpcx'i:c;. 'AJ.J.' ò cro9òc; x:xl. &y:;cLvouc; E:ç
"IJY"IJ"~c;, & fLÈ:V :~v etx6ç ":"E: xocl. &vocyx.ocìov d-rreìv, r.:xp~Àoccre, r.:e:qJpov•tx.wc; 
8è: o},wç TWV 't"OWUTWV oùaev6c;, è:q/ hépocv te:";"OCL -rp(oov. 'E-rpaitE:":O yocp EÙ-

Gyt·illi defensio 

Valde multum declamavimus adversus eos qui confiteri nonpatiun
tur Emmanuelem vere esse Dei Verbum, et sanctam Virginem Dei 

*395 Genitricem, quod Dei Verbum secundum carnem genuerit, *quando 
factum est caro, hoc est homo. Accusator vero horum sic recte di
etorum, si non novi t, Ernmanuelem vere Deum esse, si non secundum 
carnem ex sancta Virgine carnem factum Dei Verbum, ut scriptum 
est, cur non potius clare dixit: Quid agis, vir egregie'? absurdas et 
contrarias evornis voces: cur dogmatibus veritatis iuveniliter in
sultas f N o n est secundum veritatem Deus J<Jmmanuel, n eque Dei 
Genitrix sancta Virgo: ut et nos ita clamanti atque dicenti, e Scri
ptura divina resistentes prudenter, et apostolicae atque cvangelicae 
fidei traditionem Patrumque confessionem, qui olim Nicaeae con
gregati sunt, contra proferentes, convinceremus, eum nostris dictis 
reprehensionem neque recte, neque honeste moliri, rmtgis autem cum 
divinis Scripturis impudenter pugnare. Sed sapiens et astutus enar
rator, quae quidern dicere decebat et necessarium erat, praetermit
tens, et -omnino de talibus nihil cogitans, alia aggreditur via. Con
festirn enim se convertit ad necessitatem astruendi conversione su-
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Oòç èd -rè 8e1:v &rm~tXLVetv, () .. n 'i:"pon'ìjç tXfLdvwv ècrdv 6 -rou 0eou A6yoç, xa~ 
oÒx t:Ìç ~UcrtV fLE:'i:"<:r.Ot~61J crapxoc;, (:)c; 'i:"OU'TO Xfl<X'i:"UVOV'TOç, XtXL tXÀ'tj6Èc; &.r.or 
qJatve:tv èf:)é),ov't"oç 'i:"OÙ &va6efLtX'TWfLOU. 'Axouhw -rolvuv, ùn::x.v"T0-v oic; chn
Mye:t xa:-r' oòi%'JtX 'Tp6nov e&8wc;- Elxaw"Aoye:'Lc;, &v6pwne, xcà fLOCX'{J qJpov~

fL<X'i:"t fLE:fLLCTYJfLivc.p xat npòc; ·r,w-;)v. "lcrfL<:V y&:.p, o-rt 'i:"pomjc; èmcrxttXO"fLtX n::x.-

6dv ~ <MtX 'TE: xocl. ur.e:p'TOC't"YJ qJOcrtc; oòx &vé:xe-rtXt' o!he: fL~V o -rou 0eou A6yoc;, 
-rè dva:t fLdletc; onep ècr-rlv, dc; ~v 't"'ìjc; crtXpxèc; fLE:TtXXE:XWfl1JXE: qJUcrtv. 'Enet8"ÌJ 
8é qJYJcrt, r;tXpoc 't"'ìjç -.ou 0e:où fLOpqJ'ìjc; fLOflqJ~v &.vaÀYJqJ61jvxt 8ou"Ao:>, &t8acrxhw 
nape"A6wv, d iHxtX -ri;JV unocrT&:.crzwv fLOVat xat xa6' éau-rocc; oc~ fLOpqJocÌ. cruv'ìj"A-
6ov rXÀÀ~Àoctc;. 'A"A"A' l or[Loct, XOC1:"CX01Xf,t;L xoà ocÒ't"Òc; éau't"ÒV aò-r60ev oò yocp 
ÒfLOtO't"YJ-re:c; &n"Awc; &.vun6cr-ra-rot, xcxl. fLOflqJIXL cruvtoYJcrtXv &.n~Àcxtc; xcx6' ~vw

crtv OÌXOVOfLLX"~V 1 tXÌ,ÀOC 1tflCX'([.L&:.T<.òV1 f;youv U7tOO"TcXO"E:<.òV ytyove; cruvo3oç, ~Va 

xoct o 't"ìjc; èvav6pwn~cre:wc; Myoc; &:"AYJ6&c; ye:vtcrOat mcr't"ZUYJ't"tXt. Oùxouv d 
"Atym[Le:V cr&pxcx ye:vtcr6at 1:Òv A6yov, oò dyxucrtv, où qJUflfLOV, oò 1:ponf,v, 
oùx &.XAolwow crup.6'ìjvat r.e:pl. aò1:6v qJOCfLS:V, ~v&cr6at 8è fLOCÀÀov &cpp&cr1:<.òç 

, , , , 1 1 .1. , , .~_ T' "' , ~ n ~ , , xat ar.opp'Y)'t"Wç GWfLOC't't <.yUXYJV e:xov-rt voe:p[J(.v. o oe e:voucrvat 1\e:yop.evov ou 
- l > 'l. 1 ,l, 511 -~ ~ < 1 1 A o 2 l Cl cruyze:t-rat nav't"wc;, e;v npocrr,1J't'S:t ue fLtXJV\OV e:-re:pou ywe:1:cxt. utcxoe:uoctoufLe:vcx 

1 ' , n - II , A' , ) '·'· 1 - , 1 , 1'0tvuv -rov ex oeou IX't"poc; oyov, ev npocr •'YJ<.yet ye:yovo't"IX 't"Y)c; a;ytac; -re: xat 
tfLyuxou crcx.px6c;, é:vwOtv't"oc -re xa-roc &."A~Oe:tav &.cruyz6"wç, èx fL~-rpac; aÒ't"'ìjç 
npoe:ì-,Oe'ì:v &v6pwnov, fLS:fLi!:V'Y)Xéva:t 8è xal. ouTw 0eèv &."A1J0tv6v· 't'IXU1''{J -rot 

perius esse Dei Verbum, nec in naturam carnis transformatum esse: 
quasi vero anathematismus id confirmet, ac ostendere velit. Audiat 
itaque, qui occurrere his, quibus contradicit, nullo modo novit: Su
perflue loqueris, homo, et repugnas sententbe odiosae etiam apud · 
nos. N ovimus enim quod eonversionis obumbrationem sustinere 
divina et suprema natura non patitur: sed neque Dei Verbum esse 
desinens hoc quod est, in naturam transiit carnis. Quia vero ait a Dei 
forma assumptam servi formam, doceat in medium procedens, si 
absque subsistentiis solae et per se formae convenerunt inter se. Sed, 
existimo, ipse se statim evertet. Non euim similitudines simpliciter 
non subsistentes, et formae convenerunt inter se per unionem dis
pensatoriam, sed rerum sive substantiarum concursus est factus, ut 
inhumanationis ratio vere facta credatur. Ergo si dicemus carnem 
factum Verbum, non confusionem, non misturam, non conversionem, 
aut immutationem èontigisse dicimus circa ipsum, sed unitum po
tius ineffabHiter et inenarrabiliter corpori animam habenti intelle
ctivam. Quod autem uniri dicitur, non statim confunditur, sed potius 
alterum assumit. Affirmamus igitur Verbum, quod ex Deo Patre est, 
assumpsisse sanctam et animatam carnem, unitumque secundum 
veritatem inconfuse, ex utero ipso processisse hominem, permansisse 
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XIXL 0eoT6xoç ècrTÌ\1 f; ocy[()(. II()(.pOtvoç. IIepr.nòv 15è: o!p.()(.L ':"Ò 15eiv otecrOoct X()(.l 
&v6pw7toT6xov dne'ìv ocùT·~v. E~ p.È:v y!X.p ~crocv nveç èx noì:A'ljç &yocv cppevo
OÀ()(.Od()(.ç ÀtyovTeç, T~V TOU A6you cp6crr.v, itYJ)"ÌJV c'Dcrnep '"':WOC, X()(.L T'ljç ì/5t()(.ç 

*397 ( f t: ' .j., ' ' \ , l ';' ' ' \ * ""' ' Uit()(.psewç ocpz,Jv ecrz·rptevocL TYJV crocpx()(., TOCX,OC '"':tç YJV oux ocno · crxonou xocr. 
&.n6oÀ"'JTOç Myoç -;o'ìc; &Oé:'AoucrLv Ò'JOp.oc~wOocr. 15e'ìv xrxl. &vOpwr.oT6xov rx.ù~v. 

'Ener./5~ 15è: ~15<::ì,up.l X()(.l &n7Jx.6'YJ[LéV"') it()(.p!X. niicrlv è:crnv f; Tmw:m') M~o:, vod
TOCL aè: oùx. hépwc; 0eoT6xoç f; &ylo: IIocpOévoc;, d WÌì itOCpELcri5é~IX.tT6 ·ne; "':~\1 

nlcrTr.v Tou, oTr. yéyove cr&p~, Tou-.écrTLV &vOpumoç, ò h 0<::ou ITCf.:::-pòç A6-
yoç oò yocp nou OeÙ"':"')'!IX yup.v~v, cilç ~cp"')v, È:Y.-;éToxev f; &ytoc flo:p6évoç -rt 
--rò T'ljç è:vcr--;occrewç 15cpeÀoç -:&v x.p'l]vo:r. À<::y6v--cwv òvop.&~ecrOocL 15eiv xocl &.v6pw
n:o--.6xov IXÙ--r~v; 'All', cilç gor.xev, :H;e:up·tj--riXt TL mxpòv ocù--ro'ìç xo:1:!X. Xpr.cr-ro\3 
O""-<ett<.Ùp7Jp.o:. Où yocp &.vtzov--ro:L cppovs'ìv, ~ ì..éysr.v o:Ù'T:Òv 1:Òv è:x 0e:ou xo:l IIoc-

npoo:r.wvr.ov Tt6v, &v è:crx.oc'T:or.c; 'T:ou rx.ì&voç xocr.po'ìç, &cruyx.vTwc;, <Ì.Tpér.Twç, 
&x p.~Tp1Xç ÉvwO"fivo:r. cro:pxl ~ux.~v èzoucrr, ~v ì,oyr.x~v, o{hw -:e: yevécrOrx.r. 
xo:O' f;p.iic; &vOpwnov· &ì:A' cilç ~vo: TWV &ylwv gVOLXOV gX.OVTO: 0e:òv aLIXY.1J
puTTE:LV è:ndyov71Xr., xiXl. t:ppove:'ìv &.vcme:l6oucrLv, oùx è:vvoouv--rec;, O"rr. xo:l &v 
f;~-ttv tcrn 15r..l -:où flvEVIJ.OC"";Oç, cile; tv &ylor.::; vow'ìc;, o TW\1 o),(t)V 0e6c;. réyp1X-
7t"";IX.L y&p, &--.r. « Oùx o'Ca~X--.e, (:\Tr. vrx.òc; 0eou xocl TÒ Uvef.ip.IX --rou 0e:ou 

a.utem etiam sic Deum verum: ideoque et Dei Genitrix est sa.ncta 
Virgo. Superfl.uum autem a.rbitror existimare, hominis etia.m geni
tricem eam dici oportere. Xam si quidem essent alìqui ex multa ve
sania dicentes, Dei Verbi na,turam ve1uti fontem quemdam et pro
priae exsistentiae principium habuisse carnem; forte fuisset aliqua 
non absurda et contemnenda ratio volentibus, eam etiam hominis 

*398 * genitricem nominari oportere. Quia vero abominabilis et odiosa qui
dem apud omnes est huiusmodi opinio, neque aliter intelligitur, Dei 
Genitricem esse sanctam Virginem, nisi primum quis credat, quod 
Verbum, quod ex Deo Patre, factum sit caro, hoc est homo (non 
enim certe divinitatem nudam, si cuti dixi, peperit sancta Virgo ); 
quae est huius instantiae utilìtas, dicentium oportere nominari eam 
et hominis genitricem ~ Sed sicut apparet, inventa ab eis est contra 
Christum virulenta quaedam machinatio. Non enim patiuntur sapere 
vel dicere, ipsum, qui ex Deo et Patre est ante saecula Filius, in no
vissimis saeculi temporibus inconfuse, inconvertibilìter, ex utero 
unitum carni animam habenti rationalem, sicque factum similem 
nobis hominem: sed, tanquam unum sanctorum, inhabitantem ha
buisse De1m1 praedicare conantur, et hoc sentiendum suadent, non 
considerantes, quod et in nobis est per Spiritum, sicut in sanctis 
templis, omnium Deus. Scriptum est enim: .N esoitis, qu,ia templum 
Dei estis, et Spiritus Dei habitat in vobis? Si quis ergo tmnpl1J,'fn Dei 
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obc.zi: Èv UIJ.LV; Et TLç oòv -r:òv vaòv "t'oiJ E>eoU <p6ELpn, q;f)tpe:L 't"oi3,;ov O E>e:6ç· 
o yocp vocòç "t"ou eeou &y,6ç &cr·nv, o~ "t"Lvéç Ècr"t"e UfLdç ». 'AM' d xoct ù.lvo-

' e ' e - e ' ,, ' · - '~' , - n , ·~~·" ~L«O"fLE oc vocoL "eou, • eov exov"t"eç "t'OV evoLX.OUV'r<X oLoc -;ou VEUfLoc-:oç, IX/\1\ 

ETepov tcrfLE:V ":OU x.oc-roc XpLcr-ròv fLUGTYJptou "t"Òv Tp6nov· ~v(;icrf:lo.:& yocp T(i) ee(i'} 
\ ' ' ,, 'O ' l ' .~. - '~' ~ l - ., - , ' l oycp X.tX't"OC OCA'fj E:LOC\1 't"YJV cratpXOC tpOCfLE:\11 '!'uX:fJç O'Y)/\OVO't"L 't''fJç r.oyLX'YJC, E:VOUGYJ<; 

ocù'rjj. 'En•J06[LYJV ù' iì.v ~Mwc; ad.ìTou· n6-re:pa 8~ ~~~ evwcrLV 't'OU A6you T.:pÒç 
Ò , e l " ' ò ' " - ' ' .~. e' -'t" OCV pwmvov, 'fJYOUV "Y)V 7tp ç 't'O ocyw\1 GW[LéX, 1"0 XOCL '!'UXW ev 'IOepwç, T.:E:-

7tpix0oc[ tpYJm'l x.oc"t"oc &t..~Oe:Locv, ~ -ro~ç &f..ÀoLç OfLOU xocl. ocò-ròc; x.oc-;oc cru'loctpe:Locv 
O"J:E't"LX.'ÌJV ùouì.or.pmouç xocl. &vunom&.-;ou fLOptp'Yjç npòç &vun6cr't'OC"t"O'J x.ocl. Oeb.v 
fLOptpf,v, T) xocO' E't'Epov 't'p6r.ov, XtX-roc [L6V'Y)V '~ç u~6TYJcOç ~~~ OfLW'IUfLtot:v, 
x.ocl. xa.-.X ~~~ tcr6'1)>rt. ,c:;:.v &~LWfLOC"t"WV; e:tm:p 1'Lç &ì:Aoç cruvoc9docc, ou1:ocrl. 
voe~1'<XL -rp6noç. 'AM<Ì y&p, &ç ltoLxe:, r.ocpevoxì.(;i fLOCcYJV' 'lteno[YJfLOCL òè n~::

pL-r-r(;iç ~v 'lteumv, exwv ocù-rou <pwvocç xat croc<p~ 't''ÌJV OfLOÀoylocv. 'Ev y&p ";'QL 

-r(i) npwo;cp xe:<pocÀoc~cp rpYJcrl.v ()I;Ò-roc~ç M~e:mv &lùe· ~.a -ro\ho "t"Ò >e:xOh ~pÉ

<poç npocrocyope:Ue:cocL 'EfLfLocvou+,t.., o\ho:: e<:òç &vOpwmdocç x.o:xwpLcrfLÉvoç rpò
cr:;:wç, ou't'e: &vOpwnoç YEYUfLVWfLÉ'Ioç 0E61"YJ>Oç. "EòEL fLÈ:V oov ocÙ-;Òv &xpLO~ 

xocl. o;e.-opv<:ufLÉV't)V ~~~ nep[ ye .-oò-;wv &rpf,y'Y)mv 7tOLe'Lcr0ocL t:pLÀeLv. IIì.Y;v 
Èxdvo 't'ÉWç &m!J'Y)[Lf,'loccr0ocL xpf,· L8où yocp Èvf:locÙE xcd [L&f..oc croc<p&ç ÒLEPfL'fJV€U
wv ocÙ't'Òç .-~v E'IWcrLv, t:pÒcrewç &vOpwnlvYJ.:;; où xe:xwplcrOocL (Lmcrl. -;;Òv ee6v· 

cm·rupm·it, con·umpet illum Deus: templttm enim Dei sanctutn est, quod 
estis vos.1 Sed licet nominemur tempia Dei, cum Deum habeamus 
inhabitantem per Spiritum; attamen alterum novimus modum sa
m·amenti secundum Ohristum. Vere enim unitam esse Deo Verbo 
carnem asserimus, anima utique ra.tionali praeditam. Libenter au
tem eum percontarer, utrum unionem Verbi ad humanitatem, sive 
ad sanctum corpus animatum intellectiva anima, vere factam dicat, 
an cum aliis simul et ipse dicat, secundum copulat,ionem, quae per 
habitudinem est, servilis et non subsistentis formae ad subsistentem 
et divinam formam; aut alio modo, secundum solam filiationis aequi
vocationem, et secundum aequalitatem dignitatum? si tamen hic 
esse omnino cop1ùationis modus intelligitur. Sed enim, sicut apparet, 
frustra molestus snm, et interrogationem superfluam facio, habens 
eius voces apertamque confessionem. In primo namque capitulo 
ipsis verbis sic ait: Propterea natus infans Emmanuel appellatur, 
neque Deus ab humana natura separatus, neque homo divinitate 
nudatus. Oportebat sane, eum accuratam et exactam explanationem 
his de rebus efficere. Verumtamen illud interim observare convenit: 
ecce enim hoc loco et quidem clare interpretans ipse unionem, ab 
humana natura non separatum fuisse dicit Deum; simul etiam con-

1 I Cor. III, 16-lì. 
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'ltflOO"O(LOÀoyd ì:ìt, ()n xcxt évcx xocO' évwcrw O~XQVO(LLX~V ora~v bVTCX TÒV XpL
cr-r6v, TÒV CXÙ"':ÒV 3Y)ì,ov6'7:L e~6v 't"~ OfLOU xcx:t &v0pW7COV. Ehcx: 'TtWç oùx èpuOpLif, 
1:o'i:ç ncxp' ·~fLWV y~yov6crw ÈnmÀ~'t"'t"WV MyoLç; 

CONTRA lULIANUJYI ( ea 433) 

Lib. VI.[ ... ] 'H(Ldc; àé:, (;} xpciTLa'!S:, t.piXLYJfLS:V &v, oùx, wc; crù V~VO(LLXocc;, 

"':e:Os:onoL~XIXfLS:V &vOpumov, xcx:t -r:Òv oùx 1.\v't"IX qJUas:L 0zòv &!;wli(LS:V 7tpocrxu
vz!:v, ct..Ù-r:Òv àè: Ò'ÌJ (LCXÀÀOV 't"ÒV h e~ou npocrm:qJ'YjVOTIX A6yov, '":ÒV ('),' ou TtX 
n&v-rcx: 1t1Xfl~X6YJ itpÒc; uncx:p~Lv, ÒLcx:cr&crcx.L xp(vcx;v-rcx. TÒ &vOp<imLvov yé:voc;, crct..p
xwO'ljvoc~ -re xod èvcx.vfJpw;rijcrcx.( <p<X(L~V, xcxt itpo~Àfidv wc; &vOpwitOV èx "t"'ljc; 
ocy(éY.ç IhpOé:vou, (v', È7teLÒ~n~p &np6crOÀY)'t"6ç -ré: Ècr't"L xéY.t XéY.'t"' oùàévoc -rp6nov 
otcr-.1,, (LCXÀÀOV (')è; xe<t &7t07tTOç 7CIXV'!~ÀWç 1j f!etoc "t"E: xcx.l rkit6ppY)>Oç et:Ù't"OU ù61;et:, 
xp6vouç Wvocc; wpLO"fLÉ:Vouç, wc; dc; è~ 'l)(LWV, xcx.Oò 7tÉ:<fìYJVE:'I &v0pw7toc;, OLXO
VOfLLXWç cruv3LcxL'!WfL~Voç -ro'i:ç È1tl. "t"'ljc; yrjç, fLtÌ:V Ò .:p{lO"~L xcx.l (LOVOç "t"WV 
o/,u)V Ècr··d 0:::6ç, tÌVIXT:EL0"1J qJpov:::!:v, &p:::'t"1jç à.l: &.7t&crY)c; &.7tor.p·~v,:x.c; ÈmcrT~fLOV()(ç, 

É;()(u-r:{i) cmv&y1J ÒL' &.yLIXO"(LOU, X:X"t"ct..py~crw:; 7tCXO'CX.V &.px'Ì)v X()(l 7tCXO"()(V è!;oucr(:xv 
x:xl àUVIXfWI T:OV1Jpcf.v, x:xl 't"WV yw3<VVUfL<VV &7t:xAÀ&.1;:xc; fJewv. 

[ ... ] Ilé7tO(L(j)l:: xpeLwàwc; è!; oÙp()(VOÙ 't"ÒV 'l3LoV Ytòv Q II:x--r~p, àc; a~ xocl. 
' o , · ~~ ' " · · - ~ '.!. • , e , CX.V fl<V7tELIXV U7tEoU fJ.Opt.pY)V, W 'f)(LL\1 O'U\IoL:X"t"flL't'()(ç <Vç tXV p<V7tOç, XOCL TflLO'(LOC-
xcxp(ouç &7toqJ~V7J, xod 7t()(V-:Òc; * èné:xeLVIX yeyov6-r,:x.ç xocxou. 'Em:LÒ'Ì) y&p Ècrnv 

fit.etur quia et unum secundum unionem dispensatoriam novit exsi
stere Christum, eumdem videlicet. et Deum simul et homìnem. Quo
modo ergo non erubescit, dum ea, quae diximus, reprehendit~ 

Lib. VI. [ ... ] Nos autem, Iuliane, tibi respondebimus, non, ut 
existimas, hominem Deum fecimus, nec eum, qui natura Deus non 
sit, adorandum suscipimus; sed ipsum potius, quod ex Patre prodiit, 
Verbum, per quod in ortnm omnia prodncta sunt, quod cnm genus 
humanum serv·are decrevisset, incarnatum et hominem fact.um 
fnisse dicimus, et in forma hominis ex sancta Virgine prodiisse, ut, 
quouiam inaccessa est, nec ullo modo comprehendi aut aspici potest 
divina et ineffabilis eius gloria, temporibns quibusdam definitis, 
velut. unus ex nobis, in qnantnm homo apparuit, ex divina disposi
tione couversans cum hominibus, quis ille nat,ura et solus sit universi 
Deus, in animos indueeret, omnisque virtutis peritos, falsisque diis 
solut.os per sanctificationem sibi coniungeret., destructo omni prin
cipatu, et omni potestate, nefarioque dominatn. 

[ ... ] Opportune e eoelo Filinm suum Pat.er demisit., qui humanam 
utique formam suhiit, nt nobiscnm tanquam homo couversans, et 
felicissimos et omni malo superiores redderet. K am cum immutabile 

1153 

1154 

1153 

1154 
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&.1"per::1:oc; 't'e XtXt &va.ÀÀo[unoc; XtX7tt tpÙOW wc; @eoc;, O ~(;}v 1:'8 XtXt tVUTCOC>1:'lX70c; 
't'OU Ila."t"pÒç A6yo:;, oux èx r~c; LÒLa:c; .:pùcrewc; 't'Ò évwOè:v a.u1:{ì) r::m),a.:cr't"oÙp
Y1JXE:: cr(Ùp.a., òéxe1:a.~ òè: [Liiì,Àov r::a.p' ~[L&v a.u-;-6, xa:l oux è?; \.hcvou xa:l. ~òo-

• v-Yjc; &vapòc; èvepy~crrt.'r:oc;, rxÀì,' è!; ocylrt.c; Ila.:pOévou, xcxworcperc&c; -re xa:l. 
vwc;, xrt.l rcépcx 1:&v -r"tjc; <'flUcre::wc; v6[LWV. ''Eòe::~ yocp, l!:òe::~ 't'OL!X\h1)v :xu't"o;:i yevé
crOa:~ 't'~V &rc6't"e!;w, 't'~V XIX1:"tt crocpx.a: <fl1)[Lt x.d èx yuvcx~x6c;, tv' l!:xTJ -rò Oe::orcpe::
rcè:c; ~ d:; -ròv XOO"[LO'I :XU't'OU mfpoòoc; xa:l. &vocòe~!;~c; .. il.ucrxcx-r6p0w't"OV òé, w:; 
t<p"IJV, r::a.:v't'e),(;}c; oòòèv 1:{ì) miv't'rt. Lquov1"~, x.cà ":Ò &rcLcr1:e'ì:v oùx &{f)[LLOV, oL:; 
èì.v MyoL't'O ap~v, x.&v e~rce::p ":cp Òox.'ìj [L~ e::ùOu <pÉpecrOaL ":OU dx61:'oç. ''Exe::L 
y:Xp &òe: -r&v r:::xpaao!;(ùV -rò XP'Yi!J.<X. Oùxouv xi'ì.v d "t"'Yjç -rt:)v ÒpW[LÉVWV ur::ep
OoÀ-Yjc; ~'1:"-r{ì)-ro 1:"Uì(ÒV 1:'-Yjc; Èv ~[L~V s~a:vo[ac; ":Ò [LÉ-rpwv, oùx &-rL[LM't'Éov 8L:X 
TOtho '!'~V urce:ptpua XiXÌ. ocrc6pf;1)":0V tpÙcrLV, 't'Ò &op:xvÈ:c; :xÙT'Yjc; xcx0opt~OVT!Xç· 

rcpércm ò' &v [Lii),),ov, &rce:p &v ),ÉyoLTO x:x1:opOouv, &éìcxcrcxvtcr't'mc; TL[LiicrOrt.L 
y~tpoLc;' ~ '!OCXrt. rcou x<XÌ. &mmdv 1:Ò &rce:LxÒc; oÙÒÉv, ihL x:xl. ()),wc; Ècr1:l. ,&v 
ÒÀwv il.·fJ[LLOupy6c;. TLc; y&.p èv ~[L~v o cruvLÉV!XL "t"S x<Xl <'flpOC<r!XL ÒuVOC[Levoc;, X!X't"tt 
't'tVOC '!flOTCOV O 1CIX!l.[LS:'(t0r,c; 0070<; ty~ye:p1:at 't'E X!XÌ. TCÉ<'fl'Y)VE::V OUpocvoc;• XOCÌ. ~ÀLOç 
ÒÈ: 8rcwc;, X!Xt cre::À~VYJ, xocl -rà: Àotr::OC; OòxoU'I è!; ocylocc; Il<XpOévou TÒ rcocvocyvov 
cr&[Loc h3wv, yuxwOè:v yux?i voe:pff, rcpo'YjÀOe:v &.vOpwr=oc;, oùx &rco),émxc; -.ò 

sit et alterationis expers secundum naturam, in quantum Deus, vi
vens illud ~w subsistens Patris Verbum, non ex propria natura unitum 
sìbi corpus fmmavit, sed ipsum potius cepit ex nobis, ac non e somno 
et voluptate, viri opera, sed ex sancta Virgine, uovo et inusitato modo 
ac praeter naturae leges. Decebat enim, * decebat talem eius esse par- *930 

tlm1, nempe secundum carnem, et ex muliere, ut divinae maiestati 
congrueret eius in mundum a,dventus et apparitio. At Iùhil est om
nino, uti dixi, quod ab eo, qui omnia potest, perfici nequeat; nee 
impune cuiqmun erit, si, quod facere dicitur, non erediderit, tametsi 
putet illud esse minus vero simile. Sic enim comparata sunt quae 
praeter opinionem hominum fiunt. Quare licet mentis nostrae me
diocritas ab eorum quae fiunt exsuperantia vincatur, nihil tamen 
idcirco de supernatnrali et ineffabili natura detrahendum est, imbe
eillitate ei ascripta; sed consentaneum magis est, quae perficere di
catur, ea citra disquisitionem reverenter probare; aut absurdi nihil 
utique fuerit, negare piane universi Opificem exsistere. Quis enim 
in nobis intelligere potest aut dieere, quo pacto vastissimum hoc 
coelum excitatum ae editum est; quo pa,cto sol itcm, ae luna,, et re
liqua~ Itaque sanctìssìmo corpore assumpto ex sancta Virgine et 
anima intelligente animato, homo prodiit, Dei natura non deperdita, 
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dvcx:~ Eh:6c;, o\JTe [L~V TÒ T'ìjc; U~lcx:c; u7tepox'ìjc; &.7to6cx:À<i>v &i;lw[Lcx:' xcx:t y&:p 

ÈcrT~V, Wc; ~(jl't)V, Tp07t~V OÙX dawc;. 

r6~ 1012 Li b. X. [ ... ] "Ecp't) y!Xp « cr&:px:cx: yevé:crecx:~ TÒV A6vov », To\h' ~CJT~V &v6pw- 1155 
1tov, où T~V dc; o1tep oùx ~v cXÀÀolwcr~v U7tO[Ldvcx:vTcx:' Tpo7t'ìjc; y!Xp ÈÀeÙ6epov TÒ 

0dov, x:cx:t TÒ &x:À6V't)TOV Èv TOOTmc; où 6ùpcx:6ev cx:ÙT(}l, È[L7tEqJUX:Òc; a~ [LiXÀÀOV 

oÙmwawc;. "0T~ a~ T~V Èx: T'ìjc; &.ylcx:c; J1cx:pflé:vou TI.avcx:yvov mxpx:cx: Àcx:6<i>v 7tpo'ìjÀ-

flev &v6pw7toc;, x:cx:t [LE[LÉ:V't)X:EV o1tep ~v, 7tE7tÀ't)pocp6p't)XEV, d1twv· « Kcx:t 

Ècrx:~vwcrev Èv ~[L'i:V ». 

ADVERSUS ANTHROPOMORPHITAS 1 

r6~ 1128 Cap. XXVI. 'O [LÉ:ycx:c; Èx:dvoc; Mwcr'ìjc;, OTE T'ìjc; ~&:ToU TÒ 7tUp i1;~7tTETO, 1156 
•1129 ' A' ' ' ' A e' * '',!, 1 ' ' f' ...., • XIX~ 1-'CX:TOc; OUX E[LCX:pcx:~VETO' « L..HCX:uCX:c; O'j'O[LCX:~, (jl't)CJ~, 't'O [LEYCX: opcx:[LCX: TOUTO »' 

oÙ Tomx:~v, o![Lcx:~, x:[V't)CJ~V a't)ÀWV a~à. T'ìjc; « a~cx:6&:crewc; », cXÀÀiX. T~V 7tcx:poa~x:~v 

TOU xp6vou a~&:6cx:cr~v. Tò y!Xp T6Te a~cx:TU7tW6~v Èv T?i cpÀoyt x:cx:t T?i ~&:Tep, 

a~cx:MvToc; TOU [LÉ:crou xp6vou, crcx:cpwc; Èv T<;i X:CX:Tà. T~V 11cx:p6é:vov [LUCJT't)plcp 

&vex:cx:Mcpfl't). 'O c; y!Xp Èx:e i: ò e&:[L v o c; x: ex: t &7tTE~ TÒ cpwc; x: ex: t où x:cx:lETCX:~. o\hw 

x: ex: t ~ J1 cx:pflÉ:voc; ÈVTcx:uflcx:, x: ~t t T lX: TE~ TÒ cpwc;, x:d OÙ cpfldpe:TCX:~. Et a~ ~aToc; 

neque propriae excellentiae abiecta dignitate: quippe qui, ut dixi, 
mutationem nescit. 

i~ 1011 Lib. X. [ ... ] Dixit enim, Verbum carnem factum esse,2 id est ho- 1155 
minem, nullam passum mutationem in id quod non erat mutationis 
enim expers Deus est et mutationi in his non esse obnoxium, non 
aliunde, sed in se potius substantialiter habet. Quod autem ex sancta 
Virgine sanctissima carne assumpta homo prodierit, et quod erat 
manserit, piane comprobavit, dicens: Et habitavit in nobis.3 

f6~ 1127 Cap. XXVI. Magnus ille Moyses, quando ignis e rubo exarsit, 1156 
•11so neque tamen rubus flammae vi atque ardore * marcesceret, Trans-

iens videbo, inquit, magnam visionem hanc: 4 per transitum, non lo-
calem, ut arbitrar, motum significans, sed certam quamdam tem-
poris evolutionem. Quod enim tunc in fiamma et rubo figuratum 
fuit, id elapso intermedio tempore manifeste in Virginis mysterio 
revelatum fuit. Quemadmodum enim illic lumen virgultum accendit, 
neque tamen aduritur: ita etiam hic Virgo et parit lumen, et non 

1 De paternitate huius op. dubitant viri docti (cf. Cay I, 853: Bar II, 
163). 

2 Io. I, 14. 
3 Io. I, 14. 
4 Exod. III, 3. 
• PG 76, 893, 896, 1149. 
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npo3w;-,;uno~ -,;Ò 0:::o-,;6xov crwfL:X Tijc; IhpO~vou, fL'Ìl èn:xLcrxuvO~c; -,;<;) ocLvLy
fL:XTL l1iimx yocp crocp~ 3Loc 't'"Ì)v T~ç cXfLOCp'"t"tocç 1tClpoc3oxf,v, Xct.'t'' IXll"t"Ò 'i:OÌ'ho, 
ihL cr&.p~ Ècrn fLOVOV, &p.cxp-,;[a; ècr-rlv. 'H 3€ cX[L:Xp't"LIX itOCp::Ì. Tijc; rpocr.p)jç T'{j 
"t"fjc; « &x&.v61)c; » èr.wvufL[q: x:x-,;ovo[L&.~:::T:xL. 

Cap. XXVII. 'Iepzòc; oihoc; 6 Z:xxrxplocç ~v, x:xt èv -,;<;) "t"~ç npor.prrrdocç 
xocplcrfLiX'i:L. 'H 3€ Tijc; 1tpO'fi1J'rzL:Xç MvcxfL~<:; &v&.yp:xn-,;oc; Èv 't"<;) ~Li)ll[cp 't"OU 
Eù:xyyzÀLOU xr,pùcrcr<:'t":XL, O't"L npoo8orcowucr:x 't"O~ç &vOpù:rrcmç ~ Odoc x&.pLc;, 
fL~ 't"ÒV Èx n:xpOev[ocç --;oxov ~:rcLcr't"ov ~y-~cr:xcrOocL, ":'o~ç Èì,&.nom OaÙ[Let.crL rcpo
yu[J.v&.~:::L ":'WV &1ttcr't"W'I ,-~v cruyxet.T&.Oe:crw. T?j cr't"dpq: x:x~ nrxpf,t,LXL 't"LX'rS:TIXL 
nrx'i:ç. Tou":"o npootfLLOV -rou xrx-roc T~ v II rxpO~vov [J.Ucr":"fjptou ytve't"<XL. 'Dc; yocp 
'EÀLcr<ÌO<:' oÙ r.pÙcrewç 3uv&.fLeL fLf,1:"1jp ytv<:'t"IXL, ayovoc; TÒV ~LO'J XIX't"IXTI)P<Ì
<:r(J.croc, &Xi..' ènl -:ò !k~ov ~oÙÌ,YjfLOC TOU rcrxL/)òç ~ y~vecrLç &.voc<:pzpe:-,;:xL · o1S-.w xO<:.t 
Tijc; rcap6svtx'ìjc; <1ì)~voç ~ &.mcrTLx T'{j, npòç 1:Ò 0dov &vocr.popéf 't"Ò mcr":'Òv ~X.E:L. 

'EnzL3·~ -,;o[vuv npoÀocfLb&.VEL -ròv Èx rcocpOsv[ocç -.6xov 6 &.rcò Tijc; cr-:ztpQ(c;, ò 
npòc; 't'"Ì)v r.pw~v Tijc; xuor.popoòcrr;c; TÒv Kùpwv rcplv dç r.pwç rcposÀOs:'~v Èv TJj 
fL1J"p~q: V1JM'( crxLp..:~criXç' OCfLIX ì)è rc1Xp'fji16e dc; yévemv ò -çou A6you np6opo
fLOç, TO'"t"E: ),ÙETiXL T<;) Z:xx.cxplq: a.a Tijc; itpO<:p'Yj<LX'ìjç it<:pmvo[Q(ç ~ ()LU)TC~, x:xl 
ocroc ÒLeçépX,<:"rotL ò Zocx1Xpt1Xc;, npor.p't)Tdoc 1:ou fLéÀ),ov't"oç ~v· oihoç 't"o[vuv 6 
"Ti]> npor.p'Y)TLx<i} Hve:ÒfLIX'rL npòç 1:~v -r:wv xpurc-.wv yvwmv xz•paywyoÙfL<:voç, 
1:Ò fLUcr't"~pwv Tijc; rc1Xp0zvlocç ÈrcÌ TOU &<:p06pou -r:6xou xocT~:t.vof,criXç, oùx &.1t€-

corrumpitur. Si vero rubus figurate significat deiparum Virginis cor
pus, ne te offendat figura. Omnis enim caro, propter peccati susceptio
nem, ea ratione qua caro est tantum, peccatum est. Peccatum vero 
a Scriptura spinae appellatione nominatur. 

Cap. XXVII. Zacharias hie saeerdos erat et. prophetiae dono 
clarus. Prophetiae autem vis descripta in libro Evangeliorum prae
dicatur, quod divina gratia hominibus viam sternens, ne partnm ex 
virgine indignum esse fide existimarent, minoribus miraculis incre
dibilium assensionem ac fidem praeexercet: anui decrepit.ae nascitur 
filius. Hoc veluti praeludium est mysterii partus virginei. Quemad
modum enim Elìzabeth non naturae beneficio ac facultate fit mater, 
cum sterilis per omnem vitam consenuisset, sed divinae voluntati 
filii generatio accepta refertur: ita etiam virginei partus incredibilitas 
ad Deum relata fidem invenit. Cum igitur partus anus sterilis vir
gineum partum praecedat, is qui ad vocem eius quae Dominum 
utero gestabat, priusquam in lucern pmdiret, in materno utero exsul
tabat, simul vero etiam natus est Verbi praecursor: tunc demum 
solvitur Zachariae per })rophetica,m affiationem silentium, et quae
cumque profert Zacharias, prophetia futurorum erant. Hic itaque 
prophetico spiritu ad occultorum cognitionem quasi mam1 ductus, 
cum mysterium Virginis de incorrupto partu probe intelligeret, non 

PG 
76, 1129 

PG 
76, 1130 
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xptve -r(i) voc(i) -rou -roc'i:ç; nap6~vmc; xoc-r!Ì: ":"ÒV v6[LOV &.noxexf.1JPW!J-~Vou -r6nou 

T~V nocvayvov (J-1JT~poc, ~LÒoccrxwv TOU<; 'Iouòoctouc; 6-rL ò 7WV 6ÀwV Ll1J[J.WUpyòc; 
x,:x.Ì. BocmÀeuç; noccr1Jc; x":"tcrewc;, ùr:oxdpwv 'txe:L ~,:xu-r(i) (J.ETIÌ: rcocv-rwv 1:·~v &.v-

6pwrc[v-·1Jv <:pOO'LV, ':"('i) L~((j) ee:À~(J.OC"t'L rcpòc; "t'Ò òoxo!Jv OCÙt'~V &.ywv, oùx iXÙt"Òç 
{mò ·mÙ"t"''J<; òuvoc(nsu6tJ-evoc;, cile; tv -r?j ÒuVOCfLEL et.Ù"t'ou e!vocL Xet.L'J~V y~VV1JCHV 

Ò'IJ(J.LOUpyljcroct, -Yj·nc; r~v yeVO(J.~V'1jV [LY;T~p,:x "t'Ò d'JOCL rcocp6évov oùx &.<:poctp-~cre"t'IXL. 

DE RECTA FIDE AD THEODOSIUM ( 430) 

r.r 1140 VI. OL fLà:V yap, 6n rcé<:p1JVZ [J.à:V &.vepwrcoc; o èx Eko!J lloc"t'pÒc; A6yoc;, 
où w~v 6·n XOCL rce<:p6pYJXE Tijv &x "t'ljc; ocylocc; llocpe~vou xcà 0eo-r6xou crocpxa, 

~ \ ~ l ' l ,l, l"' "'' l - l t_ppovnv ':"E: X()(L AZYEW Té:":"OA(LYJXOCO'L, XOCT:Xi'é:UOOVTOCL OE [lOV'YjV TOU (J.UO''::'YjpLOU 
T~V ò6X.YJO'W. ''En:poL 3' ocÙ XiXTEpu6pt~V O'X:mt"6fLEVOL TÒ 3oxdv &v6pWTC(j) 
rcpo<r' . .WVE·~v, xocì "t'~V &.rcò y~c; crocpxoc "t'oc'i:c; OCVWTOC':"Ul 36~ocLç O'TE<:flOCVOiJV TCOC
pct.Lt'OU[LEVOL, È:X "t'ljç rJ.yocv OCfLOC(:)[ocç v66YJV 'rWOC XOtL rcocps<:p6ocpfLéV1JV VOO'OUV":'E<; 
s:ÙÀ0C0e~cx.v, it~Xpcx:re"t'pcitp6o:r. cpaaL -ròv €x 0z:oU lla"rpÒç q:n)v't"a J\6yo'V ÒcrrÉwv 

TE xocì vzupwv xoct crocpxòc; tpucrtv, r~v èx II.:xp6évou yévvYJmV -rou 'E!-LtJ-IX'JOU~À 

rct.oc-rù yeÀwv-rsc; ot '"r<iÀocve:c;, x.:xl. -rò &rcpz7tà:ç xoc":'ocyp!Ìl,pov-r:::::; "t'ljc; ofhwç; &pl-
' 6 - ' ' O' "'' ' '.r. - ' "'"' - II ' O''r"ljç XOCL zorcpe:rcouç; mXOVOfLLOCç;. L oe: XOCL Oi'LYEV'YJ TOV O'UVIXWWV TC:) OCTpL 

0eòv A6yov dvocL rce:mcr":'e:ÙxoccrL, xocì e:k '!'Ò [L6Àtc; ùmf.p!;ocL ÒL.:xxsxÀ'ìjcrfh.L -r6-re:, 

arcuit incontaminatam purissima.mque matrem ab eo templi loco 
qui vìrginibus ex lege designatus erat, doeens, videlieet Iudaeos, 
Creatorem totius universi omnisque ereaturae Dominum humanam 
naturam cum reliquis etiam omnibus sibi subiectam habere, et Jlro 
suo arbitratu quocunque velit ducere, non a.utem ipsius legibus 
astrictum esse: adeo ut in ipsius potestate sit situm novam creatu
ram creare, quae mater effecta, virgo esse non desinat. 

1158 

V.r m 9 VI. Qnidam igitur Verbum ex Deo et Patre genitum in hominis 1158 
forma, apparuisse, haud inviti concedunt; at vero ex sacra et deipara 
Virgine carnem sumpsisse, id audaci temeritate inficiantur: siqni-
dem totam saeramenti huius rationem in solo exteTno schemate 
positam fuisse sacrilege ementiuntur. Alii turpe pudendumque rati, 
si hominem adorare videantur, terrenamque carnem summo honore 
afficiant, dnm foedo hoc inscitiae morbo, pravaque et adulterina 
religione laborant, Verbum ex Deo natum in ossium, et nervorum 
carnisque naturam demutatum affirmant. .Atque ita miseri illi, Em
manuelis ex Vìrgine ortum ludibrium habentes, optimam illam divi
nissimamque oeconomiam indecoram iudicant. Sunt qui coaeternum 
Deo Patri Verbum tarde natum, hoc est, tum demum productum 
credunt, cum secundum carnem in lucem editum est. Non desunt 
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8-n: ;wJ 't'Ìj<;; Xot';cX rr&px::x: yEvvijcrzwç g_À<XXE TI]v &pxi)v. E~at aè oì. x::x:t 7tpÒç 
TOU'tO fLOCVLo:.:; auarrdì&c; * ~yfLéVOL, W<J":E XotÌ OCVU1t'O<JTot'rOV -ròv lx @EOU <pocrr~v *lHl 

d'J<XL A6yov, p'ÌjfLOC aè OC1t'ÀWç -.:Ò XOCTcX fLOV"')V VOOUfLEVOV 7tpo<pop<Xv Èv &vOpwrcc.p 
yEvé:rrOotL . .M&pxEÀÀoç aè OU't'OL XotL <l>wTEWOç. LloXEL YE !L-iJv XIXL é"":"é:pmç €vrx.v
Opw7t'ìj<JotL (l.t'i IÌÀYJO&ç -ròv MovoyEv-ìj, xcxt È:v rrapx1 yzvé:crSoc~ mcrTEUE!.v, fl.-iJ 

' ,, ' , .r. - n ~ ' ' , ~ c. - ' .L - Ì - ' [1-"IJV ET!. XotL Efl.'t'UXWO"VIXL TEAELW<;; 'r"fjV :li:VotA"f)<j)V€LcrOCV O'Q(.flX<X !.yUXfl ,oyLXfl, X(J(L 
voUv èzoUcrn ~òv xocfl' ~tJ,.ric;· ztç év61:'"1)"t'OC òè 't'~v &.7tt.t..V, &crrcep oòv olov'i:rxL, 
X(J('rotmplyyovTzç 'T:OV 1:E È:x 0Eou A6yov, wxt TÒv èx &ylotç llotpOé:vou vrt .. 6v, 
xotTotx'ìjcr(J([ <pocmv èv whèì) TÒv A6yov· xcd 'Cawv [1-èv 7tOL~crotcrOo" -.:Ò cr&f.Loc 1:Ò 

1Ìvoc),Y)cp0é:v, ~ux'ìjç a.t ot•.hÒv T'ìjç ÀoyLx'ìjç TE xoà VOEpiiç ocv:xrcÌ,YJpOU\1 'tÒV T0-
1t'OV. "E1:i::poL a' ocò 7tpe:crOEUOUcrL [1-èV TotL<;; 't"o{muv ao~ocLç 't"OC èvocnlot, xoà &vn
<pÉpOV't"IXL 't"OÌ:ç <ppov~fl.MLV, è:x 't"E 0zou A6you xocì yuifiç Tijc; Àoytx'ìjç xocì 
O"Wf.L(J(TO<;, ~'t"OL 't"€ÀELot<;; hcÀWç &v{Jpw7tO't'YJT0<;;1 crUVE<J"r&VotL TE XIXÌ &v:x7tE-
7tMX0otL atot0€01XLOU(l.EVOL -rÒv 'Ef.Lf.LIXVOU~À· oÙ f.L-iJv g_n xat uytii x:xt &[1-WfLYJ"t'OV 
1t'IX'.ITEÀW<;; T-ijv èn:' IXt>"t'èì) "t'E"t'Y)fl~XIXO"L aoçrx.v.. Koc1:o:8LLcr"riim yocp dç Mo -.òv 
EVIX Xptcr-r6v, xo:t 7t<XXELot'J W(r7tEp ocù-.o'l:c; èvté:nec; --·~v Btrl."t'OfL~V, &voc [1-Époc; 
h&-.Epov fLovovouxì x:xt écr-;&-.::x; 7totpo:aeLX'Juoumv· E":'epov f.Ltv s:tvcn BLIX't'S:L
vof.LEVOL -.òv h llotpOé:vou -rsxOé:v-;::x; "t"cÀdwc; &vOpwn:ov,. E":'Epov a· otÒ 't'ÒV È:x 
0e:ou llcx-.pòc; A6yov· oòx 8 -r[ rco-.é: ècr-rtv ~ Te: -roti 0s:ou cpucrtc;, xotì -r'ìjc; crotp-

rursum qui in tantam * stultitiam et impietatem prolapsi sunt, ut Dei *1142 

Verbum anhypostaton, hoc est, nullam habens subsistentiam ( cuius
cemodi illud est, quod tunc solum est et intelligitur, dum ore pro
fertur), dicere audeant, taleque Verbum in homine factum conten
dunt. Hi vero s1mt Marcellus et Photinus. Comperiuntur alii qui, etsi 
unigenitum Dei Verbum vere hominem factum et incarnatum non 
negent, induci tamen nequeunt, ut carnem, quam assumpsit, anima 
ratione et mente nostrae simili praedita perfectam animatamque 
fuisse credant. Etenim Verbum quod ex Patre, et templum quod ex 
sa.cra, Virgine ortum est, in unam perfectam unit~~tem contrahentes, 
Verbum in ilio inhabitasse, corpusque assumptum ad eum rnodum 
sibi proprium effecisse confingunt, ut animae ratione utentis locum 
per se ipsum expleverit. Sunt denique qui, horum omnium opinatìo
nibus adversantes sententiisque refragantes, ex Dei Verbo, anima-
que intelligente, et corpore, hoc est, humana natura numeris omni-
bus perfecta absolutaque, Emmanuelem constitutum compositumque 
eonstanter affirment; neque adhuc tamen sanam prorsus omnisque 
vitii expertem sententiam tuentur. Quandoquidern unum Ohristum 
in duos secernunt, et, crassa quadam separatione inter hùnc et illum 
inducta, utrumque seorsum ac quasi per se stare eontend1mt: et alte-
rum quidem, eumnimirum qui ex Virgine natus est, perfeetum homì-
nem; alterum rursum ipsum Dei Patris Verbum esse dicunt; non quid 
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x.6ç, a~o:x.p(vovTsç, o?Jaè p.6vcaç Tocf:ç dç TOtho a~oc.;popoc~ç ÈfL"fì~ÀOXWpsf:v è0€
ÀO'ITsç. Oùaè yà:p &v èwob:ç T~ç à),'t]Oouç dc;; "C"QUTO a.~WXPTOV, èr.d w~ .;pu
mç; ·t, oc0T~ aocpx6ç -re xcx~ Oe6T't]-roç;. 'AÀ),à: -ròv p.~v C.:) c; &vOpwnov ta[Cf -rtOéne:ç 
x.oct &và: p.Époç;, 't'ÒV aé, wç @eòv yUcre:t -re: x.ocÌ <iÀ't]Owç; ÒVO[l&.~o'Jcrt, xo:l-rm 
0ÉÀov-rsç; dvoct XpLa't"LOCVOL Kcxt a~ :x.cà Àoylatoc tX7't":X ":"OU't"CùV cruyypoc
r.pov-reç;, dr::e~v -re:-roÀ[L~xocow oc0Toc1:ç M1;emv J)ae:· 'O fL~V yocp <pucret xd (}.),'1]-

0wc; ì"ìò:; o È:x. ®e:ou fi:xTpÒç; A6yoç Èa"t'lv, o aé, OfLWVU[LW<; 't"<j} YUi) 116ç. 
Kocl. p.e:O' 1hep:x r.ocì,w· .L:ocp~ o -roti ®eo::> A6yoç, &ÀÀoc &vOpwr.ov '*'le:LÀ1Jrpw:;. 
'O p.~v yocp Movoyev-Yjç r::pOYJYOU[LÉvwç xocl. :x.:xO' È:ocu-;6v, Yfòç Tou ®eo::i èan 
TOU mx.v-rwv a·IJp.Wupyou· 8v a~ '*'IÉÀOCOE:V &v6pwr::ov, où <puae:t ®e:òç wv, a,a 
TÒV &vcxÀrxo6no; rxÙ-;Òv <'Ì.Àr,O&ç Ytòv ®eou, Ò[lwvup.wç rxÙT<j} XP'tJfLIXTl~st. Tò 
[L€v y&p· « Oùadc; ~yvw TÒv Tt6v, d fL~ o Tirxrf,p », 't"Òv <pucret TÉÀewv xocì 
&.ì:t]6doc ar,ì,o'i: È:x. TOU IIrx"t'pÒç 1t6v. Tò ÒÈ: Àsy6[LEVOV UitÒ TOU rrxopt~À· «M~ 

rpoélou, 1\hpLOCfL' e:Ùpe:c; yocp x&.ptv rçocpoc '1"<j) ®s<j)• :x.od ~aoù aun~~7l èv YM"t'pl, 
:x.rxl. TÉ1;7J uto'J, xrxl. Y..oc),Écretç "t'Ò 6vofLo; ocÙTou 'IYJcrouv ». &vOpwm:p È"fì:xp
[L6~st. 'AUoc Tau-rl. p.év, èY..dvot. <f>po'J~crop.sv Oè ~fls'i:ç o0x oas. 

VIII. E'~Y) yà:p &v oùx hspov, o![L:n, '1"L -rò -;-'ìjc; eùasodo;ç p.uaT·~pwv, ~ 

inter Dei et carnis naturam intersit distinguentes, neque intra solos 
cliscrepantium naturarum terminos consistentes. Ita enim a veritate 
non aberrarent: alia enim carnis, alia rursus Verbi est natura. At hi 
alterum seorsum ac per se, tanqualli merulli hominern statuunt; al
terurn vero ut verum natuTalernque Deurn norninant, culli interim 
et Christiano nomine sibi blandiantur, et quosdalli quoque hisce de 
rebus libellos conscripserint. Ad verbum autem hunc in lliodum seri
bere ausi sunt: Hic siquidelli (nempe Dei Patris Verbum) verus et 
natmalis est Filius: ille vero (puta Virginis natus) aequivoce Dei 
Filius dicitur. Et paulo post iterurn: Utique Dei Verbum non est 
homo, sed holliinem assullipsit. Quandoquidem Unigenitus ialli inde 
ab initio per se, Dei mnnium opificis Filius est: homo autelli, quelli 
suscepit, culli natura Deus non sit, propter eum a quo assulliptus est, 
qui verus Dei Filius est, eodelli cum ipso nomine appellatur. Quare 
hoc Christi oraculum: N emo scii q~tis sit Filius, nisi Patm? verulli et 
naturalem Dei Patris Filium ostendit. At illud vero a Gabriele pro
nuntiatulli: Ne ti·rneas, Ma1··ia, ·inven,ìsti enim gratiam apud Deum: 
et ecce concipies in utero, et paries filittm et vocabis nomen eìus Iesurn,2 

in hominern quadra t. Et haec illi hactenus. N os autem eius senten
tia,e nequaqualli sumus. 

VIII. Porro autelli illud pietatis mysteriulli aliud nullulli est no-

1 Le. X, 22. 
• Le. I, 30. 

1159 

1159 
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ct.UTot; ~~t-t'Lv O ~x 8EoU llct."t"pÒc; /t6yoç, Oc; ètpavepW61] èv crrtpx( · yeyévvr;"rrt.L 
yocp a~a 'rijc; &yt~ç rr~p6évou xoct Eh:o':'OX.ou, tJ.Op<p~V oou},ou Àocowv. "Q<p61j 
òè x~l &.rréì,o~c;, ot yzvvY)6én~ xoc-r~ye:poctpoucr~· {{ .:l61;~ -re, <p~crtv, é:v u~[

Q'TOLç 0e:i.;i, xocl bd Yfic; dp~vr;, é:v &v6pwrco~ç e:òòoxl~ ». Koà tJ.~V x~l -ro~ç 

1tO~tJ.l:cr~ XOCTIX.O''Y](L~LVOVTeç ':'ÒV a~· iJiJ.&c; é:v crocpxt 0eòv A6yov· «'Iooù a~, 
<pacrtv, èyevv~e'Y] UiJ.~V ~tJ.zpov :Ew-r~p, oç ècr·n Xpw-ròç Kup•oc;, èv rc6Àe~ 

Llocu"tò. Koc~ -rou·m ÙiJ.'i:V -rò G'Y]tJ.Z'i:ov· Eup~cre:-:e ~péq;oç ècm~py~'IWiJ.évov, xocl 
xdtJ.eVO'J &v <p0C1:'V1J ». Et Geou òè --:6xoç a~ii rcocp6é:vou, XIX.Ì <p~vépwcr~ç èv cr~pxl 
rcwç oÒx &Òpocv~ç dxY.LOiJ.U6[oc, rcwç ÒÈ OÙXL iJ.CX.VLot X~L À-Yjpoç, 1:'Ò 'rijç OOX~
crewç 15vop.oc 'rijç o\hw crocq;ouç 't'e xiX.l èvo:pyoùç xoc71X.ypoc<pe~v olxovotJ.locç; Et 

, , , ~, .l. , " , , 1 a.... ,., , , c 
ya.p O"XLIX. XIX.L uOXYJGL<; ,1v, XIX.L OUTE: crocpX.WcrL<; IXA'YJVW<;1 mne iJ.'YJV 't'E:'t'OXE:V 'IJ 
IIxpOévo::;, oòx èm::Àocoe't'o crrcé:piJ.a"oç 'Aopa.:oc11- ò èx 0eou IIa.'t'pòç A6yoc;, 
oòx WfLOLw01j ":'o'i:ç &òeì,q;o'i:c;. 

XXV. 'Epe'i: òé nç, XOC't'OC ":'Ò dx6ç Tlvoc ò~ oùv 't'é't'OlWJ i) &:yloc IIap-
6évoç; -:òv ~vOpwrcov, ~ 't'ÒV è x 0eou A6yov; $octJ..È'I ÒÈ ·~tJ..d::;" Kocl 't'oi:i-n) yé 
ècr·:w i) rcÀOCV'Y)croç, x cd 't'Ò &:~P"'YJ 11-a 't'ou rcpércov1:'6ç "e xocl &À1)0ouç. .M·~ yocp 
iJ.O~ ÒLé:ì,r,::; tJ..n<:Ì. Tijv gvwnv, iJ.Y)Òt ÒLLcr't"ocç &vOpwrcov toLxwç, xocl dc;; 0e6v, 

bis, ut opinor, quam ipsum Dei Patris Verbum, quod manifestatum 
est in carne: siquidem, servili forma assumpta, ex sacra et deipara 
Virgine natum est. Visum est et angelis, nam et recens uatum vene
rati su n t, et doxologiam illam Gloria in altissirnis Deo, et in terra pax, 
in horninibu.'i bona ?Joluntas,t ediderunt. Iidem illi pastorìbus quoque 
Deum Verbum propter nos in carnem venisse denuntiarunt: Ecce, 
inquiunt, natus est vobis hodie Salvator, qui est Christus Dornimts, in 
civitate David. Et hoc erit vobis sigml/in: I nvenieti.'i infantem pannis 
invol'ldum, et positum in praesepio.2 Oum eiusmodi ergo Dei ortus 
per Virginem exstiterit, talisque eiusdem in carne manifestatio, 
quomodo non magna vanitas, meraque temeritas est; imo vero quo
modo non aperta insania, merumque deliTium est, tam illustri, tam
que evidenti oeconomiae apparentiae nomen imponere~ Enimvero 
si Verbi incarnatio umbra est, aut res tanturn imaginaria, nec Virgo 
vere enixa est, ergo neque Verbum, qnod ex Deo Patre prodiit, se
men Abrahae apprehendit, neque fratribus assimilatum est.3 

XXV. At hic sciscitabitur forte quispiarn: cuiusmodi tandem 
sacra Virgo peperit, hominemne, an Dei Verbum~ Cui nos respon
demus, istud exquirere, nihil aliud esse, quam errare, et a vero ho
nestoque abduci. N emo post unione m divisionem mihì fìngat; n eque 

l Le. II, 14. 
2 Le. II, Il, 12. 
3 Hebr. II, 16-17. 
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àmpOO"W1t'OV 4JtJ.'i:V J:vtX'P.:r;.ou "CÒV 'Ef.L(J.OCVOU~À.' f.L-Yj &ptX 'rtç "flf.LLV ELX.O"CWç àttX
tJ.WtJ.f,crtXt"C01 rppovdv É:ÀotJ.éVotç òp0òv f.L~V oÙÒtv, èxe'i:vo ()~ tJ.iX)},ov, 8 xat Òtoc 

'r'ljç &yb:ç XtX"CEI>tx.occrO't) rpct:•iiJç. "'Dòe yocp 'rtç ~tp't) -:&v "COU Xptcr"COU f.LtXO't)
-:&v· «'Y[Ldç òt, &yoc7t't)":OL, fLv·f.crO't)TE TWV P'YJfLOCTWV "CWV 7tpoetp't)[Lévwv (mò 

-r:&v &7torn:oÀWV TOU KupLou 4JfL&V 'l't)O'OU XpLO'"COU, (h!. ~Àeyov U[L!:V, on s7t' 
tcrx_(hou TWV x_p6vwv tÀeucrov":<XL &v t[L1t'OCLYfLOV'ij Sf.L1t'OCIX't'tXt, Xt'XTOC 'rOCç é:an&v 
, n 1 1 - , e - O"" 1 , ' ' "' 1y .L E1t'LVUfLLt'Xç 7t0pi::UOfLEVm "CWV WJEUELWV. U'":OL ELO'LV OL CX:1t'OOLOflLI.,OVTEç, 'fUXL-

XOt, 7tVEUfLt'X w~ EXOVTEç ». Où Swptcr-r:éov oùv &ptX Xt'XT' oùl>évot 'tfl01t'OV, &:-e 
Sei fLOCÀtcr'ta:: -:-& Mo ~:pav7jvat f.LE't'rX "C~v Evwmv, xa::t &voc [Lépoc; É:xoc't'epov vodv. 
'lcrTéov oùv, O't'L Oewpe'i: [LtV 't'LVt'X rpucrewv lÌLa::rpoprJ:v ò vouç 't'O:U":ÒV yocp oll·n 

7t0U Ot:O't"t)'t'Oç 't'E xoct &v6pW7tO't"t)'t'Oç dcròé~e-rat a~ Ò[LOU Ta::Ic; 7tept 't'OUT(i)V év

vota::tc; xa::1 ~v &[Ltpo'i:v ÉVO't"t)'t'a cruvSpofL~V. Oòx.ouv 0eòc; fL~V è~étpu -roù 
•1169 fla't'pòc; &c; 0e6c;, è:x flocpOévou a~ &v6pw1toc;. 'O yocp è:x 0eoù IIa"Tpòç * hop-

, 1 , , , - , , 1 ·" A, - _n , , , 1 fl'YJ':'Wç X<XL U7tt:p VOUV t'XVCX:At'Xf.Li'<Xc; oyoç, yeyt:W't)GVt'XL 1\Eyt:T<XL EX YUVt'XLXOç1 

x:x't'o:tpm-r~crl)(ç èv &vOpwr.o"T't)'t't, XI)(L x,:xOdc; É:I)(U't'ÒV etc; IS7tep oòx ~v· oùx (v()(. 
[LdVYJ x.ex<:VWtJ.évoc;, &ì,),' (vo: 0eòç dvl)(t mcrTEU't)'t'()(.t, xoct tv dàet "T<j) xocO' 

Emmanuelem in hominem seorsum, et in Deum seorsum dispescens, 
duas personas efformet: ne quis meritam vobis [nobis] notam inurat, 
tanquam qui nihil rectum sapere instituatis [instituamus], sed id 
solum quod per divinas Scripturas condemnatum est. Unus enim ex 
Christi discipulis ait: Vos, carissirni, rnernores estate 1Je1·borurn, q1tae 
pmedicta sunt ab apostolis Dornini nostri I esu CMisti, qui dicebwnt 
vobis, q1wnìarn in novissirnis ternporibus venient illusores, sewundurn 
desìderia 81J,a arnbulantes in ùnpietatibus. Hi sunt qui 8egregant, ani
'fnales, spiriturn non habentes.l Nullo itaque modo segregationem con
cedere fas est, licet post unionem duo apparere debeant, et distincte 
sit utrumque intelligendum. Quocirca sciendum, considerari quidem ab 
intellectu quamdam naturarnm differentiam (neque enim est eadem 
deitatis et humanitatis natura), sed una cum hac consideratione per-

*1170 cipiet utriusque concursum ad unionem. Unus itaque est * Christus, 
qui quidem ex Deo Patre nascitur ut Deus, ex sacra autem Virgine 
ut homo. Etenim idem illud Verbum quod inexplicabili modo, supra
que omnem humanae mentis m1ptum eluxit ex Deo Patre, in huma
nam naturam descendens, et in id quod non erat se dimittens, ex 
muliere quoque dicitur natum: non quo maneret exinanitum, sed 
Deus esse erederetur, postquam etiam in naturae nostrae forma in 

1 Iud., 17-19. 



ENCH 10 p. 697-811  17-09-2002  17:11  Pagina 788

788 8. Cyrillus Alexa.ndrinus 

~f!OCç 7tEq>1j'J00ç T~ç, OÙX. c!Jç tv &v6pÙlrct{> X.OC'TO~)ç~crocç, &ÀÀ' ÙJ~ OCÙ't'Òç; xcx~a 
&:t,+.8etocv &v8p<ùnoç yeyovwc;, fLE:"t'IÌ -rou ~v ti5(ocv &vocawcroccrOoct Mé;ocv. 

DE RECTA :B'IDE AD REGINAS ( 430) 

1161 III. [ ... ] <Doc11-tv 3é, Ù-;-t octvròç o €x "t"rjç oùcrtocç TOU Ele:o\3 xoct Iloc"t"pÒç 'iJ: 1205 

1162 

1161 

1162 

&.nopp-~T<ù<; '(E'(EVV'l)!-Lévoç !1-0voyev~ç octrro\3 A6yoç, "t"WV oc~wv<ùv 1tOL"tjTFjç, o 
/)~' 00 'rOC 1tOCV1'CX, xocl. ZV (}> "t"!Ì 7tcXVTOC, "t"Ò <pwç 1:Ò ocì4ltv6v, 1j 7tcXV1:'0C ~<ùO'(O-

VOVcrot <pÙmç (~<ù~ y!Ìp né<p'l)Vev, <1lç ~x ~<ù1jç 1:ou Iloc"t"poç ), €v ~crx&:Tmç xoc&-
po'i:ç "t"OU ot~wvoç, e:ù3ox-~O'IXV't"Oç "t"OU Ilrt:rp6ç, ~VIX G'WO(J TÒ ~1tL yrjç yévoç ne-
1t1"<ùXÒç dç &.p&:v, xoct 3toc "t"-1jç &.11-ocp"t"Lxç xoc"t"ocxo!-L&cr6èv dç O&:voc"t"ov xocl. <p6o-
p&v, G'7tÉ:P!-LOC"t"Oç 'AopociÌ[L ~1teÀcXOE70, XOC"t"OC "t"OCç rpoc<p&:ç, xoct Y.EXOLVWVY)XEV 
IX([Loc7oç x11.l. crocpx6ç, 1:'ou-récrn yéyovev &v6p<ù7tOç" xocl. cr&:pxoc ),ocowv, 11..oct 
~/)(ocv WJ~V 1tOL"tjG'OC!-LEVOç, ~yevv~fl"'j crocpxtxwç 3&!Ì 7ijç ocy(ocç xoct 6eo-r6xou 
Mocptocç. 

v. Koct ~1tét3~ xoc-rocoéOY)XéV éxcilv €v To'i:ç T'ljç ocv6p<ù7t61"'Yj70ç [Lihpotç 
(xoc8'ljxs yclr.p É:ocu7Òv xév<ùcrw ), U7tO[LE:[LéVY)XSV &vocyxoc(<ùç xoct yÉ:W"f)O'LV 
T~v ~x yuvoctx6ç, oùx &.px·~v -.ou e:tvoc& ÀocoouCJij<; 7ijç 8slocç ocù-:-ou <pucre<ùç, 
O"t"e X.oc"t"IÌ cr&:pxoc yeyevv1jcr8oct ),éye"t"OCL' &n' ~v [LÈ:V xocl. ~IJ'rtV, wc; ~?"flV, ~x 
Eleoù Iloc"t"pÒç (jlUO"LXW<; "t'é xoct ocÀr,6&ç o A6yoç. 'Enet8~ 8è oùx &v8p<ùnoç 

terris apparuit: non tanquam is qui hominem inhabitet, sed tanquam 
is qui homo reipsa exsistat, gloria tamen sua prorsus incolumi et 
salva. 

III. [ ... ] Asserimusque ipsum unigenitum Verbum arcano inexpli
cabilique modo ex Dei et Patris substantìa genitum, quod saecula 
condidit, per quod et in quo consistunt omnia, quod verum lumen, 
naturaque omnia vivificans est (vita est, enim, utpote ex Patre vita 
procedens ), novissimis saeculi temporibus, P a tre pro sua benignitate 
ita volente, quo nimirum genus humanum, quod in maledictionem 
prolapsum fuerat, et per peccatum in mortem et corruptionem prae
ceps abierat, restitueret, Abrahae semen apprehendisse, carni quoque 
et sanguini, secundum Scripturas,I communicasse, hoc est, hominem 
factum esse; carne assumpta, eademque propria sibi reddita, e sancta 
et Deipara JYiaria secundum carnem natum esse. 

V. Oaeterum sirnul atque ad humanae naturae leges semel de
scendit (siquidem sua sponte se exinanivit), non potuit ex muliere 
quoque non nasci. Nec ob id tamen divina illius natura exsistendi 
principium tum demum sumpsit, cum illud secundum carnem na
tum dicitur. Sed fuit quidem, et est (ut dixil ex Deo Patre natura-

1 Hebr. II, 16. 
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OCTCÀwç voe:Ì'TocL xocO' iJfLoc<; o èx &y~ocç ITct:pOévou ye:ye:wr.fLÉ:voc;, ocÀÀ' ct:Ò
'TÒ<; mxpx.wOdc; o A6yoc;, x.o:t t3wv éxwv O"W(L<X TÒ è~ OCÒ"t'~c;, a,a TOUTO ÀÉ:ye:
T(X.!. ye:ye:w:rjcrOoc, crocpx.Lxwç, 6>::; ~c; lòt(X.ç crocpx.òc; TI)v yÉ:wYJmv olxs:WUfLSVoç. 

VI. Ot òè ÀÉ:yovTe:ç &cruvéo;-wc; 0wr6x.ov oòx. slvocL T~V ocy(ocv ITO(pOévov, 
È:fLTC[TCo;-oucrLv &vcr.yx.oc(wç dc; -rò SUo ÀÉ:ye:w utouç '"Cou 0s:ou. Eì ycì.p !L~ TLhox.s 
crocpx.!.x.wç crcr.px.w0É:VTOC 0s:òv i) &yloc rr ocpOévoc;, TCOCO"OC TCW<; &v&.yx.Yj wxt oòx 
è:x.6vTcxç OCÒ"t'oÙç OfLOÀoydv, on x.otvòv ysyÉ:Wf'(KSV &vOp<ùTCOV, oùòèv exovTO( 
TCcxp' ~(Lòi.c; -rò TCì,sìov. Ehcr. TCWç O(lhii) x.oc{Llj;SL TCocv y6vu, xocl TCoccr<x. yÀwcrcroc 
è~o!LoÀoy~crsTIXL, o"n Kup!.oç 'lYJcroùc; Xpw,òç slç ò6~ocv 0e:ou Il~X"t'p6c;; ITw;; 
ocÙ"l:'ii) rvpocrx.uvouow &yysÀOL, xocl Twv ocVW"t'IXTW òuv&fLe:Wv ~ &yloc TCÀYJ0uç; 
"'Ap' oov &vOp<imcp x.OLvii) Àe:Àoc,pe:uxe: fLsO' iJfL&v x.oct crOfLrvocç ò oùpo:v6c;; M~ 
yÉ:vOL'TO' TCpocrx.uvoÙfLEV yocp wc; 0s:òv OCÀ1]0wòv "t'ÒV 'E{LfLO:VOU~À. "EcrTOCL òè 
oòx hépwc; 7tpOOXUV1]";'6c;, ècX.v tL1J TC'.O""t'S:UCùfLS:V, o-n <x.ÒTÒ<; o èx. 0s:où A6yoc:;, 
o rvapcì. TCOCO"Yjc:; Tijç X.Ttcre:wç 7tpOO'XUVOUfLEVOç, crcX.p~ èyÉ:vS:"t'O XOC"t'CÌ. TCÌ.ç rpa-

*1208 cp&c:;· oùx elc; crocpxa fl.E"t'&:Oid)À1J[LÉ:Voc;, &ÀÀ, èx. T~ç ocy[ocç IlocpOévou * cr&px.oc 
Àocowv, wc; écpYjv, X<XÌ &vepwTCLV'f)V [LeO' ~[LWV 0TCO[LEtV<x.c; yÉ:VVYJO"LV' KvrJ. X.(X.Ì 

liter et vere Verbum. Quoniam vero is qui ex sacra Virgine natus est, 
non homo simpliciter ut nos, sed ipsum Dei Verbum incarnatum in
telligitur, quod corpus ex ipsa sumptum proprium sibi fecit, hinc est 
quod secundum carnem natum dieitur, carnis nimirum nativitatem 
ut propriam in se transferens. 

VI. Illi autem qui sacram Virginem Deiparam esse imperite ne
gant, lmc neeessario adiguntur, ut duos Dei filios constituant. Nam 
si sacra Virgo Deum incarnatum secundum ca,rnem non peperit, 
vel inviti concedant oportet, hominem tantum v-ulgarem, nobisque 
nihilo exeellentiorem in lucem edidisse. Quod si res ita habet, qua ob
secro ratione, omne genu illi incurvabitur, ornnisque lingua con
fitebitur, quod Dominus noster Iesus est in gloria Dei Patris~ 1 Quo
modo angeli, et sacer ille coelestium virtuturn coetus illurn adoret''? 2 

Nunquid horninern cornrnunern, et nos et universum coelum hactenus 
percolirnus ~ Absit: adoramus enim Emmanuelern tanquam verum 
Deum. Atqui nulla ratione adorari potest, nisi credamus ipsum Dei 
Patris Verburn, quo.d ab universa creatura adoratur, secundum 

•1207 Scripturas carnem factum esse: * non quod in carnern demutatum 
tmnsierit, sed quod ex ipsa sa<>ra Virgine carnem susceperit, huma
namque, ut ante expositum est, nativitatem, perinde ac nos, subi
verit; quo nimirum homo nostri causa f::wtum, more quidern aliorum 

1 Philipp. II, ll. 
2 Hebr. I, 6. 
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&'ìOpumoç ye:yow1c, urcèp -~fLWV, &rcoO&.v7] fLèV &vOpwrclvwc;, X'iiXO"'t'?j Sè Oe'Cxwc;, 
TCIX't'~aac; 't'ou Oocv&.'t'ou 't'Ò xp&.-:-oc,. 

VIII. [ ... ] Oùxouv ei 0r::òv &ì..YJO~vòv dvoc• :A~youcr• 't'Òv ~x '~c; &;ylocc, ll1Xp
O~vou yeyewr.fL~Vov, ":'OU't'~CJ'''t'L 't'Ò'J ~x 0zou lloc"t'pÒc; A6yov, X()(";'OC cpuaw zvw
O~V";'()( crapx[, s"a 't'L SeSLIXCJ'LV O(LOÀoyz'ì:v, ih• 0eo1"6xoc; ~O"'t'ÌV 1] &ytiX lléXpO~-

voc;; 'Aì.f.oc crxorcòc; ocÙ't'o'ì:c, urcorcf.&'t''t'ecrOIX" fL~v, xcd Àéye;"v, o"" •;at xcà 0e:6c, 
~cr·n, xaì Kupwç, x:xì cruve:Spe:uz" 1"(i) li(HpL <Dpovoucr[ ye fL~V oùz o\hw M."t'Ò: 
&.t..-f)Oe"IXV, &.ìX wc, èv z&pi":'Ot;; fL~PE", XIXÌ. wç èx rcpoxorc~c, Sr::86cr01XL (jliXO'L -r(i) 
èx '~"~C, &yLC'lç liC'lp6~vou xoLv(i) x:x6' ·~fL&c, &vOpwrc<.p yeyeWY)fL~V<.p -r·ftv -re 't'~ç 

u[6-r1JWC, XC'lL ":'~C, xupLO't"'Y)TOc; 36~ocv. 

IX. "0-rL Sè XC'lL ~ « 0eo-r6xoç » cpwv~ XIXÌ :xù-rol.:ç y~yove cruv~01Jt;; -ro'ì:ç r:pò 
1JfLwv &ylo"c, lla:1"poccr"v, ot xocl. ~r.' òpO?j OocufL&.~oV":'IX" r.;[crnL, xocl. dc, 8eupo 
r:iim -ro'ì:ç &vcì. rc&crocv, wç ercoç drce'ì:v, ':'~V ùrc' oùp:xv6v, Sr::'ì:v <ÌJ-fj6t;v &'A1J6Wç 
&.rcocp-Yjv01.L. "In yàp fl"ÌJ Soxol'Y)v ":'Ò dc, vouv ~xov &rcì.wc, &oa.cr!Xv[cr't'Wt;; M
yzLv, ~x ":'W\1 hdvoLç TCZTCOL'YJ(L~VWV ~LOÀ[wv èv 'ExxÀ1Jcrl~, 't'OC dc, 't'OU't'O zp~
O"LfliX O'UVELO'ZVE'(XWV, XOCL rcocpoc0etc, z!ç &rc63ed:;Lv, XOC't'IXO"(jlpOC"(LW dc, ocÀ+.6wxv 
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-coÙç è[l(XU't'OU f.Oyouç. "Er.p'YJ "t"o[vuv WC, &f.ìj6wç Ò 't'pLGflOCXocpLOç XCX:Ì * 8"1Xtl6'Y)'t'Oç *1212 

etc, zùcrH)zLocv 'A6:t.v&moc,, ò yev6fLevoc, XIXTOC Xet.:Lpoùc; 1"-Yjç 'Aì,z~!Xv3p~wv 'Ex
x),-r,crlet.:c, èrc[crxorcoc,, èv 't'(i) rce:pl. a;xpxwazwc, My<.p, rcepì XpLcr1:'ou -r&Se:· 'OfLo-

hominum mortem pateretur, proculcato autem mortis imperio, di
vina vi rursum resurgeret. 

VIII. [ ... ] Igitur si eum, qui ex sacra Virgine prodiit, hoc est Dei 
Patris V erbum carni secundum naturam unitum, verum Deum esse 
agnoscunt, cur eamdem Virginem esse Deiparam fateri verentur~ 
Verum ipsis propositum est haud ex animo profiteri Virgìnis Filium 
Deum ac Domìnum, eademque curn Patre auctoritate praediturn 
esse, sed verbis tantum hoc ipsum simulare. Exìstìmant enim, hornini 
ad nostram sirnìlitudinem ex sancta Virgine prognato, cum filia
tionis, tum dominationis quoque glorìam per modum cuiusdam 
gratiae, ac per progressus obvenisse. 

IX. Porro autem vocem hanc, Deipara, veterìbus Patribus, quo
l'um sanctimoniarn et fidei integritatem admiramur, necnon munì
bus qui eos deinceps hucusque sunt secuti per universum (ut ìta 
dicam) terrarum orbem, familiarern esse, ostendendurn esse exìsti
mavi. Ne enim citra delectum, ac temere quidquid in mentem ve
nerit, effutire videar, argurnentìs ex libris, quos illi ad Ecclesiae uti
litatern composuere, petitis, atque huc in medium allatis, orationis 
meae veritatem confirmare studebo. Igìtur * beatissimus ille, ac pro
pter pietatis opinionem apud omnes celeberrimus Athanasius, qui su
perioribus temporibus .. Alexandriae Ecclesiae episcopatum tenuit, 

PG 
76, 1210 

*1211 
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ÀoyoufLZ'i y&p, <pYJcrt, xoct dvoc~ ocÙ't"Òv l'!òv 't"OÙ 01::où, xoct 0s:òv XOC'rOC TI'IS:ÙfLOC, 
YUw ocv6pC:mou X<X'rOC cr&pxoc, où Mo <pucreLç 't"Ò'I g'i()( 1t6v, fLtOCV 1tpocrxU'IYJ'r"f;v, 
xocl fl[ocv ocTipocrxuvr,,ov· &lloc fLlocv <pucrw 't"où 0eou A6you crecr:xpxwfLttV1JV, 
xocl 7tpocrxuvoufLttV"1)V fLZ'rtX ~c; crocpxòç ocÙ'rou fLLi't 7tpocrxuv~crs:L · où3t Mo 
utouç, &ì,Àov fLtV l'tòv 0soù OCÀ"YJ6cvòv xiZ1 TipocrxuvoÒfL:::vov, &nov 3è h~ MIX
plocç &_,16pwTiov, fL~ rrpocrxUVOUfL<:Vov, xo-;,<X, :x_&pLv Ytòv 0e:où ye:v6p.e:vov, '~c; 

xocl &v6pw1tOL. cD},<:Ì "Òv èx 0e:ou, wc; ~<:p"YJV, e'J!X Ytòv 0eou, xocl 0e:òv r~.ù-r:6v, 

xocl. oùx rlÀÀov. K~Zl èx Mocp[!Zc; ye:ye:w~crOocL xiZ"t'tX cr&pxoc è1t' ècr:x_&.-r:wv 1:wv 
-l]p.spwv, wc; o &yye:J.oc; 'r'{j 0EO'';OX<p Mocp[~ ÀE:'(OUO'()" « n wc; 't'OU't'O ~O'"t'()(L, 

èTie:l &v3poc où yLvwcrxw; » '1EÀsye:· « llvsUfLOC &yLoV èm:Àe:Ùcre:'t'OCL èrrl ai, xoct 
"'' '"',1,1 , l "'' \ ' l " ~ 6' OUVIZfLLc; J. 't'LQ"'t'OU S:'TtL()XL()(O'S:L Q"OL" oW XOCL 'rO '(E:VVWfLS:VOV OC"(WV, X/\1) 't)O"E't'OCL 
Ytòc; 0sou ». 'O 't"otvuv ye:vv"YJOdc; èx 't'~c; &ylocç llocp6ivou, Ytòc; 0eou cpùcrsL, 
XOCL 0e:Òç ocÀ·IJ6Lv6ç, XIXÌ. oÙ :x_fl.pL't'L XOCÌ. fle':OUcr[~, XIX't'<:Ì crfl.pxoc fLOVOV ~V èx 
MocpLxç, &v6pwTioc;, xoc1:oc 3è 7tVE:UfLOC, cxÙ1:Òç Ytòc; 't'ou 0eoù xcxl. 0e6c;- rccx.6w'J 
fLÈ:v 1:& -lJfLhe:pcx 7t&.6"YJ xa:'t'oc cr&.pxcx., &arre: p yiypom't'IXL • « XpLcr-r:ou rcoc66v't'oc; 
6dp -lJfLWV cra:pxl ». Kcxl rr~).LV" «"Oc; ye 't'OU tòtou 1'toù oùx ècpdcra:'t'o, ocll' 

libro de Christo incarnato hniuscemodi verbis disserit: Agnoscimus 
illum Dei Filium, et Denm esse secundum spiritum; Filium autem 
hominis secundum carnem: non duas naturas unum Filium, nnam 
adorandam, alteram non adorandam, sed unam naturam divini Verbi 
incarnatam, quae simul cum eius carne una adoratione adoratur: 
neque duos rursum filios, alterum verum adorandumque, nempe 
Filium Dei; alterum ex .:\tiaria hominem non adorandum, sed per 
gratiam, perinde ac caeteri hon1ines, in Filium cooptatum: verum 
unum, ut dixi, Filium Dei, illum ipsum nimirum, et non alium, qui 
ex Deo est. Qui novissimis diebus secundum carnem ex Maria natus 
est, quemadmodum angelus Deiparae ~fariae: Quomodo fiet istud, 
quoniam virum non cognosco? 1 sciscitanti exposuit. Ait namque: Spi-
1·itus sancttts super11eniet in te, et v'irtus Altissimi obttmbtabit tibi: ideo
que quod nascetu1· ex te sanctu,m, vocabUur Filius Dei. 2 Is igitur quem 
Virgo peperit, est verus naturalisque Dei Filius, et Deus verus, non 
participatione vel ex gratia; secundum carnem tantum quam sumpsit 
ex Maria, homo; seeundum spiritum, Filius Dei, et Deus ipse. Qui 
quidem secundum carnem humana,e naturae convenientia passus est. 
Scriptum est enim: Christo pro ,nob·is in carne passo.3 Rursum: Qui 
etiam p1·op1·io Filio non pepercit, sed pro omnibus nobis t1·ad·idit illum: 4 

1 Le. I, 34. 
• Le. I, 35. 
• I Petr. IV, l. 
' Rom. VIII, 32. 
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u11:Èp -i){LwV 7tOCV't"WV mxpé3wxe:v rx.òc6v ». 'A11:rx.6~ç 3È 3trt.(J.e:brx.ç xocl ocvrx.ÀÀotw
'o<; xomì: 7Ìjv 6e:6"nyroc, xocToc o;Ò ky6[-te:vov U7tÒ 't"OU 7tporp~":"ou· «'Eyw 0:::6.;;, 
xoct oòx ~ìJ..o[w{Loct ». 'A7to6rx.vwv (J.ÈV -;:Òv -~!J.é-;:e:pov O&vrx.":"ov xoc,à; o-&pxoc 
U7tÈp 't"W\i OC(J.CX:p":"tW\1 ~(J.WV, tvcx: TÒV O&vrt.'t"O\i &véÀ7l a,a 't"OU U7tÈp -i){LW\i Ocx:v&
't"OU, xcx:,a ,òv ì-.éyoncx: 'A7t6o-,oÀov· « Krx.'t"e:n:661J o Oocvcx:,oç dç v~xoç. ITou 
o-ou, 6&vcx:'t"e, 't"Ò v~xoç; 7toi3 o-ou, ~a'YJ, 't"Ò xév,pov; » Kod. 7tOC),,v· « Xpw't"Ò<:; 
&n:é6cx:ve:v U7tÈp 't"W V OC[LO(p't"LW\i 'Ì)(J.WV, XOC't"OC 't"OCç rp<Xrpocç ». 'A6&vnoç 3t xrx.l 
&xpOC't"'fj't"Oç 't"(ì} 6:xVOC't"!p 3trx.[.Le:lvrx.ç 3toc 't"~V 6e:6rfj't"OC1 wç &rccf.6-~ç 't"OÙ llrt.'t"pÒ<;; 
"'' ' ' ~' II' ' ' "- ~ ' ~ 6 ' ' OU\irt.{J-t<;;, Xrt.'t"OC 't"O\i 1\S'(O'J't"rt. l::'t"pOV' OU '(OCp ·,1v uUVrt.'t"O'V Xprx.'t"E:LO" rt.L OCU't"O\i 
\mò 't"OU 6rx.vOC't"ou. Ehoc 't"mh·otc; È:mrpépet, 7ta.:pe:v6dç hs:p()( {J-E:'t"oc~Ù ofhwç· 
m M 't'L<:; 7tocpoc 't"rt.U't"OC È:x 't"W\1 Odwv rpocrpwv a,a&o-xe:t, &-:-e:pov Mywv 't"ÒV Ytòv 
't"OU 0e:ou, X()(l he:pov 't"ÒV È:x M()(pLocç, XOC't"OC x.ocptv utoTI:Ot'Y)Oév-:-0(, wc; -i){LzL<;;" 

wc; dv:xt 3ùo u~ouc;, ~va.: Xet:'t"OC rpuow Ttòv 't"OU 0e:ou TÒV Èx 0e:ou, xoct evoc X:X't"OC 
z&ptv, '":ÒV Èx Mrx.pt(l.ç &v6pw7tov· 1j e:( 't"tc:; 7Ìjv 70U Kuptou ~{J-WV o-&pxrx. &.vw
Oe:v Mye:t, xocl {L'~ È:x T~ç ll<XpOévou l\hp[()(ç 1j 't"pcmdo-ocv T"~'J Oe:6"Y)'t"()( e:~ç 

o-ocpxoc, ~ o-uyzu6e:~o-rx.v, ~ <iÀÀotwfls:'Lo-ocv, ~ n;()(fi'Y)~V 't"'ÌJV 't"oi3 Kuplou 6e6'1)'()(' 
~ &7tp00"XUV'Y)"t'OV 't"~V "t'OU Kuptou 'Ì)[LWV o-&pxoc wc:; &vflp<imou xocì WÌJ 7tpo-

nihilominus secundum divinam naturam impassibilis ac immutabilis 
usque permansit, iuxta illud prophetae pronuntiatum: Ego Dcus, et 
non rn~ttoT. 1 :Mortuus est sane secundum carnem nostra morte, no
strorumque peccatorum causa; quo nimirum per mortem nostri gra
tia susceptam, mortmn aboleret. Hinc Apostolus: Absorpta est rnors 
in victoT'ia: ubi est, rnors, victoria tv,a? ubi est stirnultts ttt1ts, infert~e? 2 

lterum: Cht'ist·us 1rwrtuus est pro peccatis nostris, seoundurn Scri
pt1t1'as.3 At vero secundum divinitatem immortalis, omnique interitu 
superior erat, ut qui impatibilis Patris virt!ns esset, morteque, iuxta 
Petri sententiam,4 teneri nullo modo posset. Deinde aliis quibusdam 
interiectis, haec subiungit: Si quis autem aliud ex divinis Litteris 
docuerit, et alium Dei Fìlium, alìum :Mariae per gratiam instar nostri 
adoptatum, professus fuerit., tanquam duo sint filii, alter Dei secun
dum natrn·am, ille videlicet qui ex Deo natus; alter secundum ado
ptionis gratiam, homo nimirum qui ex Maria exstitit: aut si Domini 
nostri carnem non ex Deipara Virgine Maria sumptam, sed coelitus 
dilapsam praedicaverit; aut dìvinitatem in carnem versam, aut con
fusam, aut mutatam; aut Domini divinitatem passibilem; aut eius-

1 Malach. III, 6. 
• I Cor. XV, 54, 55. 
3 I Cor. XV, 3. 
• Act, II, 24. 
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O'XUVYJ't"YJV Ò>ç Kup[ou xcxì. E>eou aocpxcx, 't'OU-rO'J, &vcxO!i:!J.OCTL~e~ +, &y[(X :K<X:0oÀt:K~ 

'ExxÀ'Y)a[cx, neLOo~J.É:V'Y) Ti{) Odcp 'Anocr't'oÀcp ),É:yov-n • « E~ Ttç Ù~J.i:V eòa:ne
ÀL~e't'cxt, n<X:p' o ncxpe:t,octìeTe, &:v&.Oe~J.cx ~aTw ». Kcxl. TauTa !J.È:V ò ~J.cxx&pwç 
'AOav&awç. 

'A vTt6xou imax6nou 

r~ 1213 "Ov X0È:ç ocxplf.v't'otç ÀoxdcxLç :Ew't"Yjpoc ~!J.ÌV 7j ~WOTO:Koç, 7j XOCÀÌ.tTOXOç, 1164 
7j !J.Eyocì,oToxoç, Y, <jlOI:WqJOpoç, Y, èt,m~orpopoç, ~ @eoToxoç, ~ !;,eVOTOXOç, -1) 

nocpllevo~J.+.Twp ùl~tve Mcxp(cx. 

PG 'H ·~ f{l , ' o ( 1 T~{l \ ( y \ ' l 'O ~ C\ ~ "' 1165 76, 1213 <X:/\'Y)V€L(X eyvwcr YJ 1 'Y) xcxptç 'Y)AV€1 XOCL 1) <.,(ò'tj e<:potV'Y). TOU ~eOU (!}V . 
1l6ç, ò èx. 0eou A6yoç, cr'*pì; èyÉ:veTo ~t' ·~!J.&<:;, i:vot tlv'YJ't'OÙç dç ~w~v aìw-
vtov &:wxcrT+.cr·n, xcd èx. -r&v vex.p&v &veye(p·fl· 'O Ilot1J"r~ç 't'Wv o},wv, ò npò 
n&cr'Y)ç X"rLcrewç Òpoc-r&v "re xocl. &opocTwv, ~J.OV(J) llct.TpÌ. x.cxl. Ilve:ÒIJ.OC"rt cruvumip-
xwv &:O&vcxToç, crf,~J.epov Ì~oÙ 'iJ~J.ÌV èx. I1tXp0évou yevvW[J..Evoç, xwpì.ç 7tOCO''Y)<:; 

Ò:~J.cxpT(cxç, &veu &vllpwnou, ~Tot &:v~p6ç. 

dem Domini nostri carnem, veluti nudi hominis, minime adora,ndam 
dixerit; hunc anathemate plectit sancta et catholica Ecclesia, dictis 
Apostoli parens ita scribentis: Si quis vobis evangelizavlwit praeter id 
qu,od accepìstis, anatherna sit.l Hucusque beatus Athanasius. 

Antiochi episcopi 

f~ 1214 Quem hesterno dìe pro nostra salute immaculato puerpCl'ÌO geni- 1164 
trix vitae, mater pulchritudinis, magnificentiae lucisque parens, spei 
apportatrix, Deipara, quae novo peperit modo, virgo et mater pe-
perit Maria. 

A.rnphilocMi episcopi Iconi,i, 
ex lib'ro de generatione Domini secundum carnem 

fJ: t'.!l4 Veritas cognita est, gratia venit, vita apparuit, Dei Verbum, 1165 
Deique Filius propter nos incarnatus est, quo nimirum mortales a 
morte ad vitam aeternam revocaret. Universorum Opifex, qui ante 
omnem creaturam tam visibilem quam invisibilem soli Patri et Spi-
ritui sancto coexsistebat immortalis, ecce is citra ullum peccatum, 
ullamque hominis aut viri operam, hodie nobis ex Virgine nascitur. 

1 Gal. I, 9. 
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'' AfLfLWvoc; È:mcrx6r.ou 'A3ptocvour.6Àewc; 
"E<pYJ y&p r.ou xocl. oc\rròc; ite:pt "t'ou E>eou A6you 

m 3è: ocÙ-;-Òç E}e;Òç "t'"ÌJV <pOO'LV {mckpxwv, wc; '>OU 0e:OU fLOVoyev·qç lt6ç, È:V 
itpocrÀ-f)~e:t ~c; SouÀou fLOp<p'ljc; yev6fLevoc;, xocl. r.pw"t'6"t'oxoc; Ytòc; ~c; &.ylocc; 
J1 ocp6ÉVOU X.ÀYj6ijvocL XOC't"OC~LÙ)crocç, &_n(),U'rflOV tOCU"t'ÒV Ùr.È:p 1tcX.V'rUJV 8:!:8wxe:. 
« IIpocre:r.&yeL Sè: -roÙ":oLç »" "H3YJ fLÈ:V ~8et1;oc r~v &cré5e:tocv, ~ itepmlr."t'oucrtv ot 
'Apwxvo[, ì.éyov'l:eç xpe[ocv È:Cl"XYJXÉVOCL "t'"Ì)v E>e:o-r6xov MocpliXV "t'WV XiX":X "':ÒV 
v6fLOV '1:'6"t'e 1tpocr<pe:pOfLÉVUJV 6umwv ÙitÈ:p 't" WV "t'LXTOUQ"WV yuviXLXWV. 

PG 
76, 1213 

1167 'O yxp ye:wYJ6é:Ìc; &vw6ev È:x Ib-:pòc; A6yoc;, &r.opp~"t'Wç, &<ppcXcrTWç, r6~ 1216 

1168 

1166 

1167 

&xiX"t'iXÀ~1t't'UJ<;, &'C8[wç, O iXÙ"t'Òç È:V xp6vcp yeVVOCTOCL Xcl't"W6e:v lÌ:X. J1iXp6É'JoU 
MiXpliXç' tvoc ot r.p6-;;epov ye:vvYJ6Év"l:e:ç x.<hw6e:v, &vwOe:v ye:vvYj6waw è:x. Sw-
-tépocç, "t'OU'TÉU"t't @eof.i. 

"Kt'L Sè: XiXl. r.epl. T'ljc; XOC"i:Ò: crocpxoc O~XOVOfLLOCç 't'OU I:wr~poc; mcr't"eUOfLE:V, 
on &voc),ÀOLù.l"l:oU J.WL &TpÉT:'"i:OU fLÉvov-;;oc; TOU E>eou A6you, "t'"Ì)v crocpx.wcrLV ye:-

AmmonìB epiBcopì Acb·ianopoleo8. 
Hic eni'rn Ìp8e ait de Deo Verbo 

Quod SI 1s, qui Deus secundum naturam est, utpote unigenitus 
Dei Filius, servili forma assumpta, sacraeque Virginis primogenitus 
appellari non dedignatus, semetipsum redemptionem pro omnibus 
tradidit. Addìt praeterea: Clare patet, in quantam impietatem pro
lahantur A.riani, qui Deiparam )fariam iis sacrificiis, quae pro puer
peris ex lege o:fferri mos erat, opus habuisse asserunt. 

Severiani epiBcopi 

Quandoquidem Verbum quod superne arcana quadam inexpli
cahilique, ac incomprehensa ratione ex Deo Patre ab omni aeterni
tate nascitur, idipsum inferne ex Virgine :\!aria in tempore generatur; 
quo hi nimirum, qui nati erant inferne, ex Deo renascantur denno 
superne. 

V italii epiBcopi, ex 8et'tnone De fide 

PG 
76, 1216 

PG 
76, 1214 

PG 
76, 1215 

1168 Credimus ad haec, quod quidem ad Salvatoris nostri dispensa.- f~ 1215 
tionem secundum carnem attinet, incarnationem, Dei Verbo immu-
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ye:v'ijcrOotL r.pòc; &.vor;xor;~vLcrLV &v0pwr.6r1J't'Oç. Ytòc; y<ip 11v &:"A1JO&c; 0e:ou xot'!oc 
'!ijv &tawv lx 0e:oi3 yévvYJcrLv, yéyo'le: xa.~ Ytòc; &vOpwr.ou xn<i '!ijv èx Ilrxp
Oévou yéw"ljuLV. Koà ltcr'!W xoct ò ocÙ1:Òç -;É;),e.:Loç 0e.:òç xoc'!oc Tijv (lz61:Yj1"0C, 
xrx~ Ò[.woucrwç 1"(9 Iloc-rpl· xe~:t -;é),e;wç &.vOpwr.oç ò ocÙ'!Òç xoc-roc -r~v h Ile~:p

Oévou yéWYJO"LV, XIX L ÒfLOOOcrLoç &vOpwr.mc; XIX"'t"li TI]v cr&:pxoc. Et "'t"Lç a~ t~ où
potvou ),éye.:L cr&fLoc ltzeLV -;òv XpLcr1:6v, ~ ÒfLooumov -;ci) 0e<i) xot-;oc "~" 

mxpxa:, ltcr-rw &vocOE:fLIX. m "'t"Lç !L~ OfLOÀoyd -;·~v 't'OU Kuplou crocpxor; h '!'ijc; 
ocylrxc; IIocpOévou, xor;( &vOpw7toLç OfLOOUO"LOV, ltcr't"W &vocOe:fLIX. Et 'i:"Lç -còv Kupwv 
'lJfLWV XIXÌ. Lw'!'ijpot, 't"ÒV èx II ve:OfLa:'toç &.ylou xotì. 1\lotpl<Xç -;-7jç Il::xpOévou ye:v-

o' ' 1 11 ,1, ~ 1 " ' 1 o ,, 1(-, "' , 1 ,, V"ljVE:V':"IX X:XTIX ITO!:flXIX, c:t.'i'UXOV AE:YE:L, YJ IXV:XLITVYJ"'t"OV, 1J Cf..AOyov, '1) IXVOYJTOV, E:Q"';"(!) 

ocvocOefL:X. Et -;Lç TOÀfL/f ÀéyeLV -ròv XpLcrTÒV Oe:6T'Y)'t"L 7tE:7tOV0éviXL, xa:ì. !L"ÌJ cr::xpxf, 
wc; yéypoc7t"'t"IXL, ftcr'!W &vocOS:fLIX. Et ';Lç 3L::xLpe'ì: x:xì. zcvpl~e:L -ròv Kopwv 'lJfLWV 
x:xl Lw'!'ijp:x, xor;Ì. ),/;ye:L ~'!epov fLÈ:V dvotL Ytòv -ròv 0e:òv A6yov, xor;Ì. ike:pov 
TÒV &va.Àl)cp6tfv-r(X &'J6poorcov, xe<Ì [.r~ 0tLoÀoy€t €vct xcd ~òv c<J~rc-6v, ~a't'w &v~

Oe:fLot. 

PG XI E" \ l. .,. \ " l , - ., - l ,, \ 
76, 1217 • uze:pe;ç fLeV OUV X:XL E:'t"E:fliX 't"OU"'t"OLç E:7tE:VS:YXE:LV 7tAE:LO"'t":X '!E: Ou:X XOCL 

OCÀ'Y)07j fLotp-ropLot' nocpLYJfLL M, -;Ò ye:ypocfLfLÉ:vov d3wç- « Lll3ou crorp<i) &rpopfL~v, 

tabili in con vertibilique permanente, ad humanae naturae instaura
tionem factam esse. Nam cum illud secundum aeternam ex Deo Patre 
originem verus Dei Filius sit, secundum eam quae est ex Virgine, 
factum est Pilius hominis. Estque unus et idem secundum divini
tatem Filius perfectus et Pa.tri consubstantiaJis; et idem rursum se
cundum generationem ex Virgine perfectus homo, eiusdem cum cae
teris hominibus essentiae secundum carnem. Si quis autem dixerit 
Christi corpus e coelo deportatum esse, aut carnem quam habet, 
Deo consubstantialem esse, anathema sit. Si quis negaverit Domini 
carnem ex sacra Virgine sumptam esse, aut hominibus consubstan
tialern esse, anathema sit. Si quis dixerit Dominum ac Salvatorern 
nostrum, qui ex Spiritu sancto et Maria Virgine secundum carnem 
natus est, anima, mente, aut sensu destitutum esse, anathema sit. 
Si quis audeat dicere Christum deitate passum, et non carne, ut scri
ptum est, sit anathema. Si quis Dominum ac Salvatorem nostrum 
in duos divellit, et alterum quidem Filium Verbum Dei appellat, 
a.Iterum vero hominem assumptum, neque confitetur unum et eum
dem, anathema sit. 

Theophili episcopi 

1169 

r~ 1218 XL Non fuerit autem difficile alia eiusmodi praeclara testimonia 1169 
non pauca his adiicere; quae tamen praetereo, cum scriptum esse 
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xoà O"O<j)N't"Zpoç .!:cr..-0(~. yvù.>pL~E aLx.otlcp, X()( t r::pocr6~crEL TOU Mx.Ecr6otL ». J1);~v 

&xe'i:v6 <potfLEv· lììou 3-ìj r::&.'m:ç o~ 7totv&.pLcrTot -;;E xotì cro<pot :x.et:'t'tX X()(Lpouç ~fL&v 
yEyovoTe:ç Il()('t'épeç, :x.et:l 0eoToxov òvotJ.&.~oucn "~v &.yt()(v IT()(p6évov· Yjv&
cr6()(L ììè X.()("TOC <pUcrLV aL()(OetÌocwÒfLEVOL 'TI crcxpxl ..-òv è x 0eou Aoyov' .!:v ';'E 'TI 
YrJÌÌU\ yevécr6()(L <pMl 'TI 7totp6evLx?j, xocl è~ ()(1h1jç 7tpoeÀ6dv X()('rtX cr&.px.et:· xet:t-

.~ ,, \ ' ' '..., \ J .... l l ' 
"TOL n 1v ()(V()(flX.OV X()(L 7tp0 7t()(VTOç ()(LWVOé; :X.OCL X.flOVOU r.()(X.OV'r()( yevvr,r.nv EX 
rr()("Poç. 

non ignorem: Da sapienti occasionem, et addetur ei sapientia: doce 
iust'ttm, et jestinabit suscipere.1 Hoc unum interim non praetermiserim, 
optimos ac sapientissimos quosque Patres quotquot ante nos exstite
runt, omnes sacram Virginem Deiparam quoque appellare, Deique 
Verbum, etiamsi principii expers sit, et ante omne aevum tempusque 
ex Patre natum, carni secundum naturam unitum esse, nec non in 
utero virgineo latuisse, ac inde secundum carnem prodiisse; attestari. 

FRAGMENTA DOGMATICA 

Advet·sus Diodorum 

20. Proprium est itaque divinae naturae, ut ante omnia saecula 
sit. Peculiare pariter Verbi eiusdem fuit, ut postremis temporibus 
carne praeditum nasceretur. Porro nativitas eius de Virgine, causa 
Verbo non fuit exsistendi, sed eius in carne manifestationis. Per
fecto non est Verbum mortale de mortali, sed de vivente Patre vi
vens: propriumque ipsius evasit, qui vita est, mortale corpus de 
mortali natum, et morti obnoxium: ut in ilio cum morte confligens, 
et e mortuis resurgens, in ineorruptibilitatem id ipsum vindicaret, 
mortique superius demonstraret, etiamsi id natura sua in mortis 
mancipio erat. Debilitata, est autem mors ex quo cum vitae corpore 
praelium conseruit. 

Contra Theodor1~m 

9. Quid dicis, o fortis, Dei genitrix erat sancta Yirgo, quod nato 
ex ipsa Deus inerat, habitans secundum solum a:ffectum voluntatis~ 
Istam esse affirmas unitatem '? Ergo cum etiam in no bis Ìl)SÌs man
sionem faciat Deus exsistens Verbum (inhabitat enim animabus 
sanctorum per sanctum Spiritum), confitearisne secundum similem 
modum etiam nos ipsos ad ipsum habere unitatem'? Ubi igitur mira-

1 Prov. IX, 9. 
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culum mysterii Ohristi aspiciat aJiquis~ Nam quandoquidem cre
ditur secundum nos homo fieri Deus Verbum, mirabile est vere my
sterium, et miretur utique aliquis hoc merito et vehementer. Si au
tem in homine habitare dicatur secundum affectum voluntatis, aliam 
habet rationem res dispensationis. JVIemimus enim, sicut dixit, eius
modi gratiam, qui fide, quae in ipsum est, splenduimus. Non enim 
aliquis utique dicat, quod non voluntarie inest nobis: magis vero 
voluntarie sive secundum voluntatcm insitam ei ad nos affectum 
fecerat. Sed nec a carne sanctae Virginis initium essentìae habuisse 
dicimus Deum Verbum, qui consubst~mtialis est Patri: erat enim sem
per una cum eo subsistens: magis autem scimus secundmn nos fa
ctum esse hominem. Itaque tam iuste Dei genitrix, cnm certe secun
dum carnem Christnm peperisset. 

17. Diodm·us T arsi episeopus irnpii N estorU rnagister 
[ ita sm·ipsit] 

r~r 1449 Cum adhuc J\tiariae esset caro illa, necdum assumpta, terrena 1172 
erat, neque nllatenus a ca,eteris carnibus differebat: sed in nathitate 

*14&0 demum honore * aucta est. Sic Dominus dum in Virginis utero esset, 
atque ad illins substantiam adhuc attineret, honore Filii carebat. 
Oum autem conformatns est, templnmque Dei V erbi effectus recepto 
unigenito, honorem nominis adeptns est, ex quo illi gloria accessit. 

18. Idern Cyrillus contra Diocloì'i scripturn 

Praeclarissime! Aio, verba quae nemo docuit, sed a te pnblice 
pronuntiantur, gravissimis sordibus inquinari. Sancta illa caro, quae 
::VIariae fuit, iam inde a primo conceptus momento, sive in utero 
exsistentiae, sancta fuit, utpote Ohristi corpus: nemoque vel tenuem 
concedit temporis fuisse a,rticulum, quo illa communis caeterisque 
carnibus simìlis fuerit, ut a te dJctum est, et non potius Verbi caro. 

21. I dern Cyrillus adver8~us Diodorum 

r~ Wl Sanctum enirn est ac sine peccato corpus Ohristi Dei Servato- 1173 
risque nostri: et quod quidem ad cnlpa,m attinet, iam inde a primo 
incarnationis momento incorruptibile fuit, atque in ea qualitate non 
est ei ulla nobiscum communio vel similitudo: etenim alia quavis re 
nobis est similis praeterquam ClÙpa. Caeteroqui eamdem carnem 
eumdemque sanguinem uti nos participavit, ut ait Apostolus.1 O mi 

1 Hebr. II, 14. 
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reverende qui stulta ac turpissima verba effutis; sacrum quidem 
corpus illud de .M:aria sumptum, infirmitati erat obnoxium, sed tamen 
iam inde ab eius concretionis initio, et in utero subsistentiae, san
ctum utique semper fuit, quia Christi corpus erat, nullumque tem
poris intervallum fuit, quo illud non possederit. Porro simplex, ut 
ais, est, caeteris carnibus comparatum. 

24. Idern Cyr'illus advers~ls Diotlorurn 

1174 [ ... ] Cum Deus suapte natura esset, verusque Dei Patris Filius, 

117o 

1175 

humanam formam sibi induit, suam faciens carnem illam quam de 
sancta Virgine sumpsit, quae profecto caro Dei est, et potestate di
vina pollens. Idcirco Christus vivificans quoque fuit, et infirmitatum 
sanator, mortisque destructor. 

25. IdMn Cyrill1ts adversus Diodorum 

Audes etiam herilibus formis illum induere, qui, ut ais, homo est 
de Maria, et qui initio a nobis nullatenus diversus erat aut superior, 
sed postea nnùto eonamine Filii nomen gloriamque divinam pro
meritus est, postea quam scilicet de ventre exierat. Igitur duo, te 
censente, sunt filii; novusque Deus est Ohristus, qui a Deo superna
tnrali honore affectus est, magis aliquanto quam reliquae creaturae; 
ut cum simplici homine adoretur is qui lapsu temporis, nec nisi sub 
finem gloriam possedit, factusque est Trinitatis complementum, 
natura aequalis. 

EPISTOLAE 

Ep. 1.1 [ .... ] Aa~7tpÒc; t-tèv oùv 0'!~ x.at &;~ocyacr'"t'oç Ù{l-tv O ~(oc;, 6p0~ 
'te x.cx.t &x.et.7t~Àeu-;oç ~vt8pu-rcx.L dcr"t"Lç, oùx ~yvlr1Jx&: 1to6ev· 'teT&.pet.y[Let.L 3è 
où [LE:"t"p[Ul::;, &x'Yjx.o<ll::; ISTL flpÒÀÀoL w;è::; d::; U[Lii.::; &tptxovTo zaÀeno(, x:xt 

nepLvocrToucrt nveç, 't"~V &7tì5jv U[LWV ncx.p:xì-.Òov'teç nlcrnv, xcx.t P'YJ[LtXTLUlV 

Ep. V[ ... ] Esse igitur vitam vestram piane conspicuam et admi
ratione dignam, fidemque modis omnibus integram et incorruptam 
vobis suppetere non ignoro; conturbar tamen non parum vehemen
ter: audio enim exitiales quosdam 111mores inter vos proseminatos; 
et nonnullos aberrare, qui sinceram vestram fidem demoliri studeant, 

1 Ad monachos Aegypti. 
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s~xaLwv Unon"t'Uov"t'sç i5xÀov, &vcxnuv8av6[J.e:voL --re: xocì ÀÉyov"t'Eç, '!~v &.yLav 

II1Xp8~vov lVI1Xpl1Xv rc6't'sp6v TCO't'E 8so't'6xov, ~ 11.~ XIX't'OVO[l.OC~scr81X~ XP~· [ ... ] 

[ ... ] Ts8WJ[1.1XXIX 't'olvuv, drcsp oÀwc; è:vao~oc~oucrl nvsc; rc6't'spov 8so't'6xoc;, 

~ [1.~, Myo~'t', &v ~ ayliX I11Xp8~voc;. Et y<X.p Ècrn Gsòc; o Kupwc; ~[l.WV 'IYJO'Ouc; 

Xp~cr't'6c;, nwc; où 8so't'6xoc; ~ 't'EXOUQ'IX ~ ayliX II1Xp8~voc;; TIXU't"t)V ~[l.~V 't'~V 

rclcr't'~V niXp~aocriXV ot 8scrrc~crw~ [1.1X8'YJT1Xl, x&v d [1.'~ 't'~c; Mi;e:wc; rcsrcol'Y)V't'IX~ 

[l.'l~[l.'Y)V. 0\hw qJpOVE~V asa~a&y[1.E81X TCIXptX 't'WV aylwv IIIX't'~pwv. [ ... ] 

[ ... ] 'Erce:~a~ a~ 't'~VIXç dxòc; as~v [l.ZV o'~scr81X~ 't'ÒV È:rc~ 't'OU't'O~c; ~[l.~V È[l.TCE- 1176 
aoucr81X~ Myov &n' IXÙ~c; 't'~c; ispiic; XIX~ 8soTCVEUQ''t'OU rp1XqJ~c;, qJaVIX~ 't'E rcpòc; 

'rOU'TC;l, T~V ayliXV È:xdV'Y]V XIX~ [l.EYOCÀ'Y)V cruvoaov [l.~'rE 8so't'6xov drcdv 't'~V 

't'OU Kuplou [l.'Y]'t'~piX, [l.~'t'E [l.~V OÀWc; oplcriX~ 'T~ 't'OWU't'OV" ({J~PE a~, qJ~pE xd 

VU'I, wc; ~v~, XIX't'IXaE~XVUW[l.EV 't'~c; È:v Xp~cr't'(ì) VOOU[l.~V'Y)c; otxoVO[l.liXc; 't'Ò [l.U

Q''t'~pwv 't'[VIX [l.ZV 't'p6rcov TCIXptX 't'~ç 8d1Xç ~[l.~V XEX~pUX't'IX~ rp1XqJ~c;, 't'[ az XIX~ 

IXÙ't'O~ ÀEÀIXÀ~XIXmV oi II1X't'~psc;, 't'ÒV 't'~c; &[1.W[l.~'t'OU rclcr't'EWc; opov ÈxqJ~pov't'sc;, 

ÈV'YJXOUV't'oc; IXÙ't'o~c; 't'&À'Y]8èc; 't'OU aylou II VEU[l.IX't'Oc;· où ytl:p ~Q'IXV o i ÀIXÀOUV't'Ec; 

IXÙ't'ol, XIX't'IÌ: ~v 't'Ou ~w't'~poc; qJWV~v, &ÀÀIÌ: « Tò II VEU[l.IX 't'ou Gsou XIX~ II~X-

't'pÒc; 't'Ò ÀIXÀOUV È:v IXÙ't'o~c; ». , Arcoasas~y[l.~VOU ytl:p o\hwc; on Gsòc; XIX't'tX qJUmv 

Ècr't'~V o È:x 't'~c; ayliXc; II1Xp8~vou ysyEVV'Y)[l.~Voc;, XIX't'OXV~Q'E~V ol[l.IX~ TCIXV't'EÀwc; 

et inanium vocularum turbas eructantes, utrum Deiparam appel
lare liceat sacram Virginem in controversum yocare audeant. [ ... ]. 

14 [ ••• ] Miror itaque maiorem in modum esse aliquos omnino qui 
utrum sacra Virgo Deipara appellanda sit, plane addubitent. Et
enim, si Dominus noster Iesus Ohristus Deus est, quo tandem modo 
sacra Virgo, quae illum edidit, Deipara non dicatur? Hanc fidem 
divini discipuli nobis tradiderunt, quamvis istius dictionis non me
minerint. Ad hunc modum a sanctis Patribus instituti sumus. [ ... ]. 

f7~ 15 [ ••• ] Verum quia verisimile est non defuturus hic quosdam qui 1176 
ex sacra quoque divinaque Scriptura ea quae hoc loco asserta sunt 
corroboranda esse existimabunt: dicturos praeterea sanctam illam 
magnamque synodum 1 neque Domini matrem Deiparam usquam ap
pellasse, neque quidquam omnino super ea re decrevisse: age quo-
nam pacto arcanum illud oeconomiae Ohristi mysterium per divinas 
quoque Litteras praedicatum sit, pro virili parte planum faciamus: 
tum quid ipsi quoque Patres, qui Spiritu sancto, ne a vero discederent 
affiati, non enim ipsi loquebantur, sed Ohristo Salvatore nostro te
stante, Spiritus Dei et Patris erat qui in ipsis loquebatur, sincerae 
inculpataeque fidei canonem ediderunt, ea de re pronuntiaverint, ex
ponamus. Istud autem percommode fiet, si illum ipsum, qui ex sacra 
Virgine progenitus est, natura Deum esse demonstretur: hoc nam-

t Agitur de Syn. Nicaena. 
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oùùév~ 7tp6c; ye 't'Ò x.p"ijv~~ voe'Lv XIX~ [L~V XIX~ r.pç;&cr~t, O"n 0eo"'t"6xoç &v AéyoL"'t"O 
\ ,, ' l [ ] 

X~L [L~AIX r::tX.Q't'{òç. • .. 

K1XL "t"O~ "t"Ò « x.ptcr":'Òç; » OVO[LIX, tp(Xit) -ne; &v, oùx. wc; ·f,p[LOO"[Lévov ~J-6vcp "t"èj:l 20 

'E[L[LCXVOU~),, &ì,Àoc yocç; XIXL &q/ é,;ép{òV IXÙ"t'Ò "!"e6r::t~J.évov eup~O"O[Lr::V. "E!.p"fl 

yocp nou 6 0r::òc; nr::pt "t"&v &l;r::tAEY[Lévwv x~Xl ijyLM[Lévwv èv Ilvr::ÒIJ.IX"t't' «M·~ 

&n,;ecr6r:: -r:&v X.fltO""t'WV [LOU, X.IXL iv ,;o'i:ç 7tpOI.fl~1:1Xtç !J.OU [L~ 7tOV'IJPEUecr0r:: ». 
K()(t [L~V Q Or::crdcrwç Ll()(uta XEJ.flLO"!J.évoç dc; ~~(nÌ,éiX 7t1Xpoc "t'OU 0r::ou OLOC xr::~-

pòç :Ee~:[LoU~A, « J.pLcr,;Òv Kup(ou » "t'Òv :E~XoÙA inexocÀEL. [ ... ] 

[ ... ] réypot7t"t"IXL ùè X.()(L 7tr::pl 't"OU 'E[L!J.IXVOUf.ì,· «'l1JCWUV 't"Òv &7tò N()(~()(pé't', 20 

wc; éx.pwev ~Xihò'J Q 0eòç n VEU!J.IX'!L ay(cp XIX L ÙUVOC[Lr::t ». Kod [L~V o Oeané
awç; Llxuta npòc; IXÙ"t'6v tp"flcrw· «'H yoc7t"fJO'IXç Ùtx~Xtocruv"!Jv, x~Xl &!J.LO''IJO'IXç &.vo

fLLIXv' Ùtoc ,;ou"t'o ~xptcré cre Q 0e6ç, o 0e6ç crou, ~ÀIXtov &y~ìJ.,toccre{òc; 7t1Xpoc 

"t'OÙç ~J.e"t'6x.ouc; crou ». TL o?iv &v '!te; ~3ot 7Ò 7tEpt-r-r:Òv iv 1:'(i &:yl~ Il~Xp6évcp 

T>~Xpoc -rocç &Aì.IXç, x&v et ì.éym,;o "t'exdv c&:-f)v "t'Òv 'E!J.[LtXVou+.A; &-r:onov y:Zp 

oùùév, x.ocv d ~Àot,;6 --~ç xd ~v hoccrTou "t'WV xex.pLcr~J.évwv fL'YJTéptX XpwTo

,;6x.ov &7toxo:Àe 'i: v. ;: ... ] 

[ ... ] Oùxouv o t [LÈ:V &'AAoL 1t0CV't'eç, wc; Ì::tp1JV, dr::v &v )(()(L [LOCÌ,IX r::tx6"t"wç a~&: 20 

que commonstrato, neminem prorsus dubitaturum existimo de Vir
gine, quin habenda illa sit, et appellanda quoque Deipara; et iure 
quìdem optimo. [ ... ]. · 

Sed dicet forte hic quispiam: Nomen hoc, ohristus, non in ipsum 19 

solum Emmanuelem convenit, sed aliis quoque tributum comperi
tur. Deus namque de electis et per Spiritum sanctificatis alicubi ita 
cavet: N olite tangere ohristos meos, et in prophetas1neos nolite malignarU 
Quin et divinus quoque David a Deo per Samuelem in regem inun
ctus,2 Saulem christum Domini vocat.3 [ ... ]. 

De ipso porro Emmanuele ita scri}Jtum exstat: IestHn a N azareth, 19 

qumnodo unxit eum Deus Spiritu sancto et vit·tute.4 Sed et divìnus quo
que vates David eumdem ita a:ffatur: Dilexisti iustitiam, et odisti ini
qttitatem: propte1·ea unxit te Deus, Deus tuus, oleo laetUiae prae oon
sortibus tuis.5 Ecquid ergo eximium prae caeteris mulieribus in sacra 
ViTgine elucet, etsi ea Emmanuelem in lucem edidisse perhibeatur~ 
Profecto nihil faceret absurdi, qui promiscue cuiuslibet uncti ma
trem Christiparam appellare in animum induceret. [ ... ]. 

[ ... ] Caeteri itaque omnes propter unctionis beneficium sint chri- 19 

1 Ps. CIV, 15. 
2 I Reg. XVI, 13. 
3 I Reg. XXIV, 7. 
4 Act. X, 38. 
5 Ps. XLIV, 8. 
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'"t"Ò xexplcr8rx~ xp~cr'"t"ol, [L6voç aè Xp~cr'"t"Òç Geòç &ÀY)e~vòç o 'E[L[LtXVOU~À. Krxì 
oùx &v &.[L&p'"t"o~ '"t"&ÀY)8ouç, d nç &v ~Ào~'"t"o Mye~v b>ç rxt T<:w riÀÀ6Jv fL'fl"É:peç 

xp~cr'"t"o'"t"6xo~ [LÉ:V, où fL~V ~·n xrxì 8eo'"t"6xo~. M6v'f) aè 7trxp' &xdvrxç ~ &.ylrx Ilrxp-

8é:voç XP~G'"t"o'"t"6xoç '"t"<: OfLOU xrxì 0eo'"t"6xoç voe~Trxl '"t"<: xd MyeTrx~· yeyÉ:VVY)X<: 

yàp oÙ * ~~ÀÒV rlv8p6J7tOV, xrx8' ~fLOCç, crrxpx6J8É:V'"t"tX aè fLOCÀÀOV xrxÌ Èvrxv8p6J-

7t~O"tXV'"t"tX '"t"Òv Èx Geou IlrxTpÒç A6yov. 'Ovo[L&cr[Le8rx fLÈV yàp xd ~fLdç xrx'"t"à 

x&pw 8eo[. 7tÀ~V oùx o\h6Jç Geòç o Yt6ç, <pucre~ aè fLOCÀÀOV xrxì &ÀY)8d~, x&v 

d yé:yove a& p i;. [ ... ] 
[ ... ] Krxì où a~ 7tOU <ptXfLC:V, òp8à <ppove~v YlP'flfLÉ:Vo~, crrxpxòç yevé:aerx~ 7t(X

'"t"É:prx '"t"ÒV 0e6v, oùa' rxÙ '"t"~V T'ìjç 8e6'"t"Y)'"t"Oç <pUcr~v yeyewYjcr8rx~ a~à yuvrx~x6ç, 

OU7t6J npocrÀrxooucrrxv '"t"Ò &v8p~mvov· cruveveyx6v'"t"eç aè [LOCÀÀOV dç ~V6JmV '"t"6v 

Te Èx Geou <punrx A6yov, xrxì '"t"ÒV Èx TYjç &.ylrxç Ilrxp8é:vou '"t"eÀd6Jç &v8p6Jnov, 

~vrx Xp~cr'"t"Òv 'IY)crouv xrxì Kupwv npocrxuv~cro[Lev, ou'"t"e TiiJV T'Yjç 8e6TY)'"t"Oç 

op6JV ~ç(JJ '"t"~eé:v'"t"eç a~à '"t"~V cr&pxrx, OU'"t"<: fL~V dç &v8p6J7t6'"t"'f)'"t"!X ~~À~V X(X'"t"(X

o~o&~oV'"t"<:ç a~à '"t"~V npòç ~fLOCç OfL0[6Jcr~v. 

Ep. IJ.2 [ ... ] Et yàp xrxì nrxpeppu'f) Myoç, b>ç ÈnÌ Àrxou TPÉX6JV, &ÀÀ' 

sti, et iure isthuc appellentur: solus autem Emmanuel ita est Christus, 
ut verus quoque sit Deus. Quapropter a vero non aberraverit qui 
aliorum matres christiparas appellare velit: deiparas tamen nullo 
modo. Sola namque inter caeteras * omnes sacra Virgo Christipara 
simul ac Deipara appellatur et esse dignoscitur: quandoquidem una 
haec non merum hominem, ut sumus nos, sed Dei Patris Verbum 
incarnatum et hominem factum peperit. Etenim nos quoque propter 
Dei gratiam dii nominamur; 1 at Filius non hoc modo est Deus: hic 
enim, quanquam corpus induit, natura et reipsa Deus est. [ ... ]. 

[ ... ] Nec vero dicimus, qui recte sentire decrevimus, Deum fa
ctum carnis patrem, nec rursum divinitatis naturam a muliere editam, 
antequam humana natura se induisset; sed Verbum, quod ex Deo 
natura est, et hominem qui ex sacra Virgine perfecte in hanc lucem 
ortus est, ad unitatem conferentes, unum Dominum et Ohristum 
Iesum adorabimus: ita ut unum hunc propter assumptam carnem 
extra divinitatis terminos non eiiciamus, neque propter eam rursus 
quam communem nobiscum habet similitudinem, intra solius hu
manae naturae cancellos includamus ... 

Ep. II.2 [ ••• ] Nam etsi praeterfiuxit sermo, utpote in populo 
currens, tamen seria retractatione emendetur. Ne graveris, obsecro, 

1 Ps. LXXXI, 6; Io. X, 34. 
2 Ad N estorium. 
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' o 1 o - ' '·" ' ., 'i: ' Q - ~ ì y :::navop oucr w 7a~c; <:nLaxeyscrt, xaL "Zc,LV :x,aptcracrvaL 7otc; axavoa ,L~.,o-
fi.~Votc; xa-:a!;(wcrov, 0eo1'6xov ÒVOfi.OC~wv ~v &ytav IlapO~vov. 

Ep. IV.1 [ ••• ] ÙU":(ù "C'E ~-~YE":iXL, xah-ot npù a~wvwv iixwv ,.~,, umxp~Cv, 

xat yzwYJOstc; &x Ilacp6c;, yewr;OT,vaL XIXL XIX"'C'OC crocpxa èx yuvatx6c;, oùx wc; 
Odac; aÙ"'C'ou q>ucr:::wc; &pz~v 'rOU dvaL ìd)oÙcr'Y)c; &v "tij &:ylif Ilap6~v~:p· 

oìh::: fi.~V 8e'Yj0dcr'Yjc; &vayxa[wc; 8t' SaU"'C'~V 8eu-r~pac; yew~crewc;, IJ.e-;oc 
r~v èx I11X'rp6c;. "Ecr-;;t yocp dx<X~6v ,:;: Òfl.ou x~Xt &fJ.IXOèc; -:ùv unocpzov'rtx. 
npù mxv-;;Ùc; IX~wvoc;, xd cruvtx.t8wv "C'i;) Ilcx.1'pl, òet:cr6rxt À~yeLv &px~c; r~c; 

'rÙ dviXL 8eu"'C'~prxc;. 'Em:L8~ 8t' ~!J.iic;, X<XL 8toc 'r~V ~fi.:O:'t'É:pav crwrr,pb.v Évwcrrxc; 
É:IXu-r<;) x:x8' un6cr-r<Xcrw -rù &vOpwmvov, npo'ìj"AOev èx yuvatx6c;, 'rO'.U1'7) 1'0L À~
ys:-;aL ys:w·l)01jvat mxpxtxwc;. Où yocp npw-rov &vOpwnoc; èyew~6YJ xotvùc; èx 
1:1jc; &ylac; IlapO~vou· dO' o(hw XIXTIXTI:E<(OL't"YJXEV h' aù-rùv o A6yoc;· &ìX 
è!; a\n'ljc; fL~'t'paç évwOdc;, UTIOfi.Z"i:VIXL Mye't'O'.L Y~W'I)CiLV crapxtx~v, wc; 't'1jc; t8laç 

' ' ' ' l crapxoç 't''YJV jEW'I)CJLV OLXE:LOUfi.E:VOç. 

PG 
77, ·ii:i 

Où yocp e:'Cp·r,xe:v ~ rpw:çr~ lht o A6yoc; &vOpwitOU np6crwnov ~vwcre:v éauc<;), 48 

&"Aì,' lht y~yove: crocp!;. Tù ÒÈ: crocpxiX ye:v~cr6aL TÒV A6yov, oùòèv lhe:p6v ècrnv, 
d fi.'ÌJ O":L napanÀYJdwc; -~fi.~V fi.Z-r~crxe:v IX~fi.0'.70ç xoà crapx6c;. "Iòwv òè crWfi.O'. 
1'0 ~fi.WV tnm~cra-ro, xal npo-Yj"AOzv &vOpc,moc; èx yuvrxtx6c;, oùx &noozo"Ar,x<ilc; 

iis qui non leviter offensi sunt, unam hane Theotocos vocem largiri, 
sacramque Virginem Deiparam appellare. 

Ep. IV. 1 
[ ... ]Ad hnnc modnm, qui ante omne saeeulum exsistit, 

et ex P a tre genitus fui t, secundum ca.rnem ex muli ere natns dici

PG 
77, 46 

tur: non qnod divina illius natura exsistentiae suae initium in 
sacra Virgine sumpserit, aut quod post primam ex Patre, est 
altera propter seìpsam generatione necessario indiguerit: stultum 
enim planeque ineptum asserere eum qui ante omnia saeeuh 
Patri eoaeternus exsistit, altera denno, quo exsistere queat, gene
ratione indiguisse: sed quod propter nos, et propter nostram salu
tem Immana natura secundum hypostasim sibi unita, ex muliere 
natus est: hinc est quod secundmn carnem natus praedieatur. Non 
enim primo vulgarìs quispiam homo ex Virgine ortus est, in quen'l Dei 
Verbum deinde sese demiserit; sed in ipso utero carni * unitum se- *4ì 

cundum carnem progenitum clicitur, utpote suae carnis generatio
nem sibi ut propriam vindicans [ ... ]. Non enim Scriptura dicit Ver
bnm hominis personam sibi associasse, sed carnem faetum esse. 
Quod autem Verbum caro factum perhibetur,2 id aliucl nihil est quam 
quod perinde ac nos carni et sanguini communicavit.3 Suum ergo 
fecit nostrum corpus, prodiitque homo ex mnliere, deitate interim, 

l Ad N estorium. 
2 lo. I, 14. 
s Hebr. II, 14. 
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-rù eì'vcx.t 0e6ç, xocì -rò È:x 0eou yeyewìjcrO:xL IIcnp6c;· &n:X x:xt è:v npocrì,~ye:L 

cr:xpx.Ùç (-tE(-tEVYJXWç onsp ~'i. Tou"t'O 1t'CI.VT:rJ.XOU 1:'1jç &x.pLOouc; 1t'L
(J"t'EWç o Myoc;· OU"i:'Wç eup~O'O(-tS:\1 "'i:'OUç ocylouç m:rppoV1JX.61:'C~.ç llrx."t'Épac;· o!hw 
":'d:l<:Y.pcr~x:acrL 0e:oc6xov dm:~v "t''~V ocy[xv Hocp6Évov, oùx wc; -6jc; "t'OU A6you 
rpocrewç, ~"t'OL c'ìjç 6e:61:'1J"t'Oç aÙ"t'OU c'l)v tipx'lJv "t'OU E:Ìvcu ),aooDcrYJ<;; Èx. c1jc; ocy[::xç 
II el ,,,, ' 6' 'l: , ~ ~ ' l l .r. (}' Cl.p SVOU' OC11/\ wc; '(E:WYJ E\11:'0<;; Eo, O:UTYj<;; ":'OU OC'(LO'J GW(-tO:"t'Oç, 't'UXW E:\l"t'Oç 
"t'E: ÀoyLx.wç, <il x:xt xa6' un6crcwnv ~vwEleìç o A6yoc;, yeyew'ìjcr6cx.L 'M:yecaL 
xoc"t'oc cr&:.pxoc. 

Ep. XI.1 [ ... ] 'Hv Èv Kwvcr"t'cx.V":'Lvoun6ÀeL È:n[crxonoç ÒVO(-tOC'i:'L D.w
p66eoç, cà whà rppovwv CX.Ùci;), tiv'ljp XPE:LOXO).oc~ xcx.l. 7tpone1"ljç Xe[Ì\E:(J'L, 
xx6wc; yÉypocn"t'ocL, Èv cr'Jv&:.~eL x:oc6~::~ot-tévou bd -;ou 6p6vo'J c1jc; 
Èxx:À'Yjcrl:xç TOU KwvcrTa:v-;Lvoun6ì.ewc; NecrTopiou, &v:xcrc&:.c;, 
t-tey&:."f.7J c?ì rpwvf, ":E"t'OÀ(-t't)XE'i drref:v· Et ·ne; 0eoc6xov dvocL ÀÉyeL --r'ljv 
r-.hpl:xv, &v&.6et-t:x ~cr"t'w. KC~.ì yÉyove (-tÈ:V xp:xuy'l) (-tEy6:.À1J n:xpoc nocv
.oròç .orou ).et.au x:xt èx8pot-t~· Où yocp ~6ùov ~·n xoLV<òVdv ocÙTo'Lc; TOL:XU"t':x 9PO
voucrw· wcrTE xocl. VÙ\1 &nocruv6:.x"t'ouç dv:xL .orouç ÀCI.OUç ·~c; Kwvcr-;OCV"rL\IOUT.:O
Àewç, nÀ'ljv ÒÀ[ywv È),ocrppo"t'Épwv x:xl. "t'WV xoÀC~.xeu6nwv ocih6v. Toc 8€ (-tO
vacr"t'YjpLC~. azr:))Ùv fXn:XV":IY.. X'XL ot 't'OD-;WV &pXL(-t:XV8pL't':XL, xoà ~ç cr'J'(XÀ~TOU 
noì)·.oÌ où cruv6:.yov-:aL, 8e8L6Teç t-t'lJ &8Lx1JEl&mv nlcrnv, aÙToÙ x:xl. -rwv 

aut ex Patre nativitate non abiecta; mansit enim in ipsa quoque 
carnis assumptione quod erat. Hoc exactioris fidei doctrina ubique 
praedicat: hoc sanctos Patres sensisse reperiemus: ita non dubita
runt sacram Virginem Deiparam avpellare; non quod Verbi natura, 
ipsiusve divinitas ortus sui principium ex sancta Virgine sumpserit, 
sed * quod sacrum illud corpus anima intelligente perfectum ex ea tra
xerit, cui et Dei Verbum secundum hypostasim unitum, secundum 
carnem natum dicitur. 

Ep. XI.1 [ ... ] 3. Erat Constantinopoli episcopus nomine Doro
theus, eadem quae ille sentiens, vir quaest;us causa adulationi de
ditus, linguaque ad temeritatem usque sicut scriptum est, prom
ptus. Is in publieo eonventu, reverendissimo Nestorio in ca
thedra Constantinopolitanae ecclesiae sedente, surgens, magna 
voce inclamare ausus est: Si quis JYiariam Deiparam dixerit, ana
thema si t. Tum ingens universi p o pulì clamor et discessio con
secuta est. N olebant enim cum iis amplius communionem ha bere 
qui talia sentirent; adeo ut etiamnum plebs Constantinopolitana., 
paucis levioribus et qui illi adulantur exceptis, synaxi a.bstineat. 
Sed neque eo conveniunt monasteria pene omnia, eorumque archi
mandritae et senatorum multi, verentes ne aliquod in fide detrimen-

t Ad Coelestinum I Pp. 
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crùv aunp, otc; &nò T-Yjç 'Avnoxdac; &vaoa[v<ùv ~yayE, n&.vT<ùV ÀaÀoÙvT<ùV Tli 

~ ~EcrTp1X[L[L€va. 

E p. XVII.1 [ ••• ] Kat ènE~~~ 0Eòv É:v<ù8€vTa crapx.t x.a8' unocrTacrw 

~ ay~a Ilap8€voç èx.TtTox.E crapx.~x.&c;, TIXDTYJ Tm x.at 0EoT6x.ov dva[ 

cpa[LEV a\n~v, oùx wc; T-Yjç TOU A6you cpÙcrE<ù<:; 'r~V T-Yjç ùn&.pçE<ù<:; &px~v 

èxoùcr'YJ<:; &nò crapx.6ç- «"H v ylip èv &px?i, x.d 0Eòç ~v o A6yoc;, x.at o * A6-

yoc; ~v npòç TÒV 0E6v »" x.at aÙT6ç ècrT~ TWV a1&lv<ùv o 7tO~'YJT~ç, cruvd~wç 
T{!) IlaTp(, x.at TWV /)f..<ùV ~'YJ[LWUpy6ç· cXÀÀ', W<:; ~~'YJ 7tpod7tO[LEV, È7tE~~~ x.a8' 

ùn6crTamv évwcrac; éauT(i) TÒ &v8pwmvov, x.at èx. fL~Tpac; aÙT-Yjç y€vv'YJcrLV ùné

fLE~VE crapX.~X.~v· OÙX W<:; ~E'Yj8dç cXVayx.a(<ùç, ~'rm ~~li 'r~V Ì~(av cpÙcr~v, T'Yjç ÈV 

xp6vcp x.at èv ècrxlho~ç TOU d&voç x.a~po~ç YEVV~(JE<ùç' &f..f..' ~VI)( x.d aù~v 

T'Yjç ÙmxpçE<ù<:; ~[LWV EÙÀoy~crrJ 'r~V &px~v· x.at 'rEX.ODG'YJ<:; yuva~x.Òç IXÙTÒV É:V<ù-

8tVTIX crapx.(, 7tiXDG'YJ'riX~ ÀomÒv ~ X.IX'rli 7t1XVTÒ<:; TOU y€vouç &pii né[L7tOUGIX npÒç 

8&.vaTov Tli èx. y-Yjc; ~[LWV crW[LIXTa, x.at TÒ «'Ev Mna~c; TtçYl T€x.va », ~~· 

IXÙTOU X.IX'rapyoÙ[LEVOV, cXÀ'YJ8È:ç cX7tOcp~VYJ TÒ ~~li T-Yjç TOU npocp~TOU cp<ùv-Yjç• 

« KaTtmEv o 8&.vaToç 1crxùcraç »" x.d n&.f..~v· «' AcpdÀEV o 0Eòç niiv Mx.puov 

&nò nanòc; npocrwnou ». T aÙT'YJ<:; ylip ~vEx.a T-Yjç dT[ac;, cpa[LÈ:V aÙTÒv oìx.o-

tum accipiant, cum et ille et ii omnes quos secum Antiochia disce
dens adduxit, perversa praedicent. 

Ep. XVII.1 [ •.• ] Quia vero sacra Virgo Deum carni secundum 
hypostasim unitum corporaliter genuit, ob id illam quoque Dei
param esse dicimus; non quod Dei Verbi natura exsistendi ini
tium ex carne traxerit: Erat enim V erbum in principio, et Deus 
erat V erbum, et *V erbum erat apud Deum: 2 et ipsum saecula condidit, 
Patrique coaevum res omnes procreavit; sed quia humana natura 
secundum hypostasim sibi unita, corpoream, ut modo dicebamus, 
ex utero nativitatem expertum est: non quod propter naturam pro
priam temporali, ea videlicet quae in novissimis saeculi temporibus 
accidit, nativitate necessario indigeret: sed quo nostrae quoque sub
stantiae ortum sua benedictione cumularet, maledictioque, quae 
mortalia corpora nostra in mortem praecipitabat, hoc ipso in poste
rum contra universum genus nostrum saevire desisteret, quo illud 
carni unitum ex muli ere in lucem prodiisset; et illo tandem: I n do
lore paries filios, 3 per ipsum labefactato; verum esse ostenderet quod 
prophetae voce dictum fuerat: Absorpsit mors praevalens; 4 et rursum: 
Abstulit Deus omnem lacrimam ab omni facie. 5 Hac ipsa quoque de 

1 .Ad Nestorium. 
2 Io. I, 1-2. 
a Gen. III, 16. 
• Osee XIII, 14. 
5 Isa. XXV, 8. 
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VO[l.~Xwc;, XIX~ IXÙTÙV eÙÀoy~criXL TÙV YOCfl.OV, XIXL &:7te)Jldv XE:XÀTJ[l.évov ev Kocv~ 
T~ç f:z),t),octocç Ò[l.OU &.ytmç &7tocrTÙ),mç. T IXUT:Z ([l PO'lE: LV ae:òtMy{l.e:6oc 
mx.p&. TWV ò:.y(wv &:r:.oaTÙÀwv xcd eùocyye:ÀtcrTwv, xa.l. 7tOCcr'Yìc; ÒÈ 7Yjç fkor;-ve:u
cr-rou fpa.([l"ijc;, xocl. È:x ·~c; TWV fl.<XWY.ptwv IlocTépwv &ì:'l]flouc; Ofl.OÀoylocç. Tou
Totç oc7t'occrt xa.t ·~v cr·~v e:ùMoe:ta.v cruv:ztvécra.t xp~, xa.l. cruv6écrO:zt òlxa. ò6Àou 
7t:zn6ç. "A òé ecr'Ttv &vocyx:z'Lov &va.6e[l.oc'Tlcr:zt ~v cr~v e:Ù),ocoetocv, l'mo-rÉTa.

x-ra.t T?jÒe: ~fl.WV T1j ÈT:'tO"TOÀ7j. 
I. Et Ttç oùx Ò[l.OÀoye:'L Eleùv dviXt xa.Tii &:ì#ktocv TÒV 'E[l.[l.IXVou·~),, XIXl. 

ÒtÒC TOUTO Ele:o":"Ùxov ~v ocy[a.v Ilocp0Évov (yeyÉVVTJX<: yòcp cr:zpxtxwç crocpx:z 
' ' ' Cl ~ \' ) ' '6 ,, yeyOVOTIX TOV E:X \"J<:OU i. oyov 1 CX.VCX. E:fl.IX <:O'":"{ù, 

Ep. XXXIX. [ ... ] 'Ofl.oÀoyoufl.e:v 'Totya.pouv TÒv Kupwv ~fl.&v 'I'Yìcrouv 
Xptm6v, TÒv YLòv Tou Eleou 'r:Ùv fl.OVoyev'ìj, Eleòv ":"ÉÀewv, xocl. &v6pw7tov 
'T:Éì,ewv ex 'fux'ìjc; Àoytx"ijc; * xocl. cr<i.l[l.OCTOç' 7tpÒ a.twvwv [l.ÈV ex TOU 
ll~-rpÒç yzvvYJOévTa XC<'T&. 'T"~'V 6t6;;1j't'et., è1t' ecrxri'T(i)V ÒÈ: -rWv ~tJ-Ep&'i 

TÒV rx(rçÒv òt' ~fl.aç, xa.l. Òtd: '!'~V ~fl.E:Ttprxv O"Ul"cTJplrxv, ex Mocplrxç 't"'ìjç Ilrxp-
6évou xcx.'t'ÒC r~v &vOpwr.ÙT'IJ'rCX.' O[l.OOU(nov 't'ii) Iloc't'pl. ":"Òv tJ/nòv XIXTÒC 
~v 6e6'1:"1]T:Z, xa:l. Ofl.ooucrwv ·i)[l.'ì:v xa.'t'li ~v &vOpw7tÙ't""IJ'riX. Auo yòcp <purrewv 
évwcrtç yéyove· ÒtÒ éva. XptcrT6v, éwx Yt6v, éwx. Kupwv Ofl.OÀoyou{l.ev. Ka.TÒC 

causa, simul curn sanctis apostolis ad nuptias in Oana Galilaeae vo
catum, huc se contulisse, suaque benedictione easdem dispensatorie 
cohonestasse. dicimus.1 Haec tenere, haec sapere curn a sanctis apo
stolis et eva,ngelistis, turn ab universa quoque sacra et divina Scri
ptura, tum ex veraci denique sanctorum Patrum confessione edocti 
surnus. His omnibus et te quoque subscribere, et citra omnem fu
cum ac dolum una nobiscurn assenthi oportet. Quae vero a tua re
verentia anathematis exsecratione condemna;ri necesse est, ea nostrae 
huic epistolae in hunc modum subiiciuntur. 

I. Si quis non con:fitetm· Emmanuelem verum Deum esse, et ob 
id sanctam Virginern Deiparam (genuit enirn illa incarnatum Dei 
Verbum secundum ca,rnern), anathema sit. 

Ep. XXXIX.2 [ ... ] Oonfitemur itaque Dominum nostrum Iesum 
Christum Filium Dei unigenitum, Deum esse perfectum, et horni
nem perfectum ex anima rationali * et corpore constitutum; ante 
saecula quidem ex Patre natun1 secundum divinitatern, postremis 
vero temporibus eurndern ipsum propter nostram salutem ex 
Maria Virgine secundum humanitatem: eumdem Patri consub
stantialem secundum divinitatem, nobis item coessentialem se
cundum humanitatern. Siquidem duarum naturarum facta est unio: 
et propterea unurn Ohristum, unum :B'ilium, unum Dominum con-

l Io. II, l ss. 
2 Ad Ioannem Antiochenum. 
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Tcdr:r;v TI]v Tljç &:cruyxuTOU É:vwcrswç EVVOVXV O[J.OÀOjOUfLSV T~V ocy[:xv TI:xp

e~vov 0e:o-r6xov, 6d: TÒ 'r:ÒV 0e:òv A6yov cr:xpxw6~v:x~, x:xt èv:xv6pwn~cr:x~, 

x:xt w)"(,ç -6)ç cruÀ).~ye:wç É:vwcr:xL É:lxuTèì) TÒv è~ :xÙT~ç );1J?6év't':x v:x6v. 

T ckç lì È e:ù.:xyye:À~x.ckç xiXÌ &:nocr"TOÀLx.ckç ne: p l. 't'OÙ Kuplou rpw·•occ;, ~O"[J.E:V ToÙç 

Oe:oMyouç &v6p:xç, ,ckç fLÈV xoLvono.oÙv":'IXç, (Òç èrp' évòc; npocrwn;ou, 't'cXc; lìÈ 

lìL:xLpoùvT:xç, (Òç tnì Mo rpucrswv· x:xl. ":'cXç [J.ÈV 6e:onpe:n;s'i.:c; x.ot't'Ò: "T~v 0e:6TYJTCt. 

Tou XpLcrTou, 'cXç lìè T:xne:Lvàc; x:xTà '~v &:v6pw7t67Y)Tot aù-rou TCap()(lìLiìovT:xç. 

T otuTaLç .JfLWV èv-ruz6ne:ç Lsp:xr.:c; 'flW'I()('i:ç, o!'hw Ts x:xl. É;()(u-roùç rppo-

vouv,:xç e:ùplcrxone:ç (dc; yàp Kupwç, fLt()( dcrnç, ~v ~OC7tTLO'fL:X), èlìo~OCO'()(fLSV 
, ~ "• "' - c. ' , ') 1, 1 " - n · , "CO'i TWV O"WV .:.W'":'tjp:X \"YE:OV 1 ()(f\ •'Y)I\OLç O'U'(J..IXLpOV't"E:ç, OTL T:XLç VS07tVE:lJG't"OLç 

rp()(tpiX'i:ç, XIXÌ TlJ 7t1Xp1XIì6cre:L 't"WV ci.y[wv ~fLWV l1a;'TÉ:pWV 1 O'UfLO?:tVOUCl'tXV EJ..OUCl'~ 

11:lcr't"LV o:t 't"E: 11::xp' ~fL~V x:xl. xt 11:o:p' UfL'i:v 'Ex.x.)·.r;crlo:L. 'E11:e:Liì~ 6È: tTCu66[L1JV 
- ì ,1, - , n' ' - , 1 ,., 8 , _ , 'TWV !f!L ,oyoye:LV E:LWV01:'WV TLVIXç Cl'!fl'YìX.WV O:'(pLWV OLXT,V m:pLUOfLOE:LV 1 Y..iXL [J.O-

J..6Y)pOÙç Èpeuye:cr61XL xo:.-:' ÈfLOU ).oyouç, wc; È~ oÙpo:vou X.O:'":iXXOfLL0'6É:v, X.O:L oÙx. 

b: Ti)ç ocyb.ç fio:.pOévou ÀÉ:yovToç -:ò &ywv GWfLOC XpL()TOU, 6s'i:v ~~6l)V Ò),[yo: 

ne:pÌ '":OU1'01J IXÙToÙç dns'i:'l. "Q &:vo'Yì't"OL 1 X.<XL !.LOVOV dlì6Te:ç TÒ Cl'UY..OCfliXV-

7E~V, n&ç E~ç 'TOti'":"O 7tctp .. I)VÉX8YJ'T€ yv6>p..1)ç, x.o:J. 'TOUet:1'ti}V VEVOO'~Xt//i:E TÌJV 

fLWp[av i "Eiìe:L yxp, ltlìsL crarpwç Èvvoe:f:v, (~"t'L crzelìòv f111:ocç 'Ììf.k'i:V o m:pÌ T'ìjç 

fitemur. Secundum hunc ìnconfusae unitatìs intellect.um, sanctam 
Virginem Deiparam esse confit.en:nu, propterea quod Deus Verbum 
incarnatum sit et homo factum, et ex ipso conceptu templum ex illa 
sumptum sibi univerit. Bvangelicas autem et apostolicas de Domino 
voces, scimus theologos alias quidem tanqua.m ad unam personam 
pertinentes, communes facere; alias vero tanquam in duabus n.:Lturis 
divisim usurpare: et illas quidem Deo dignas secundum Ohristi divi
nitatem; alias vero humiles secundum illius humanitatem tradere. 

Cum has ergo sacras vestras voces legissemus, et nos ipsos quoque 
non aliter sentire animadvertissemus ( wnus est enim Dominus, una fi(les 
et unurn baptisma); 1 glorificavimus omnium Salvatorem Deum, nobis 
invicem congratulantes, quod nostrae vestraeque Bcclesia,e fidem 
divinis Scripturis sanctorumque Patrum t,raditionibus congruentem 
habeant. Quoniam yero comperi quosdam ex iis, quibus cavillari mos 
est, instar agrestium vesparum circumstrepere, improbosque ser
mones contra me eructare, quasi dicerem sanctum Ohristi corpus non 
ex sancta ViTgine sumptum, sed e coelo allatum, esse operae pretium 
ratus sum panca hac de re contra illos disserere. O stolidi, et tantum 
ealumniandi periti, quomodo in han e abducti estis sententiarn ~ q no
modo in tantae insipientìae morbum incidistis~ Intelligere namque 

1 Ephes. IV, 5-6. 
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TI[O"TE:Wc; &.ywv cruyx.e:x.p6TY)TCX~, a~czod)czWU[J-ÉVO~c; bn 0e:oT6x.oc; ÈcrTlV ~ czy~cz 

Ilcxp8Évoc;. 'An' dne:p È~ oùpcxvou, x.cx~ oùx. È~ cxÙT'Yjc; TÒ &ywv O"Wfl-CX ye:ye:

v'Yjcr8cxl <pCX[J-E:V TOU n&:VTWV ~[1-WV ~WT'Yjpoc; Xp~crTou, nwc; òèv h~ VOO~TO 0e:o

T6x.oc;; T[vcx y<Xp ÙÀwc; TÉTox.e:v, d [1-~ Ècrnv &À'f)8Éc;, ÙT~ ye:yÉvvYJX.E: x.cxTtX cr&:px.cx 

TÒV 'E[J-[1-CXVOU~À; re:À&:cr8wcrcxv To[vuv o~ TCXUTCX ne: p~ È[J-OU TIE:<pÀUCXp'f)x.6Te:c;. 

Où y<Xp ~e:ùae:Tcx~ ÀÉywv o [J-cxx.&:pwc; npo<p~T'f)c; 'Hcrcxtcxc;- «'Iaoù ~ Ilcxp8Évoc; 

Èv ycxcrTp~ eì;e:~, x.cx~ TÉì;e:Tcx~ Y~6v, x.cxl x.cxÀÉcroucr~ TÒ ilVO[J-CX CXÙTOU 'E[J-[1-CXVOU~À' 

é\ ÈcrT~ [1-E:8E:pf1-YJVE:U6[1-E:VOV' Me:8' ~[1-WV ò 0e:6c; ». , AÀ'f)8e:ùe:~ aè n&:vTwc; x.cx~ ò 
&ywc; rcxop~~À, npòc; Tijv [1-CXX.cxp[cxv Ilcxp8Évov dm0v· « M-Yj <pooou, Mcxp~&:w 

e:i'.ipe:c; y<Xp x&:p~v ncxp<X Téi) Ge:éi)· x.oà taoù O"UÀÀ~~Yl Èv ycxcrTp[, x.cx~ TÉì;Y) Y~6v, 

x.cx~ x.cxÀÉcre:~c; TÒ iJVO[J-CX cxÙTOU 'l'f)O"OUV' cxÙTÒc; crwcre:~ TÒV Àa:Òv cxÙTOU &nò TWV 

cX[J-cxpnwv cxÙT0)v ». 

HOMILIAE 

Homilia III. [ ... J , AÀÀ, ÈTIÉ<pcxve:v ~[1-~V, wc; ~<p'f)V, [1-0Voye:v"Ì)c; "t"OU Ge:ou 1182 
A6yoc;, o Tim[J-"Ì)v o x.a:Mc;, o &[1-vÒc; o &ÀYJ8~v6c;, ov ~ cX:y[cx 0e:oT6x.oc; x.cx~ &.ne:~

p6ycx[J-oc; Mcxp[cx Èx. ncxp8e:v~x.wv ~[1-~V Àcxy6vwv ÈoÀ&crT'f)crE:, TÒ ~wono~Òv ~M-

O"T'f)fl-CX, TÒV Èvczv8pwTI~O"CXVTCX 0e:6v, TÒV ÈÀe:o8e:poV ÈV aooÀOU [1-0p<p'{j. 

piane oportuit universum fere certamen pro fide a nobis esse susce
ptum, quod sanctam Virginem Dei Genitricem esse constanter affir
mamus. At si sanctum corpus nostri omnium Salvatoris Christi non 
ex Virgine natum, sed e coelo allatum asserimus, quomodo illam Dei 
Genitricem esse intelligemus~ Quem enim tandem illa peperit, si Em
manuelem secundum carnem vere non peperit ~ Risu proinde explo
dendi sunt, qui eiusmodi nugas contra me garriunt. N eque enim men
titur beatus propheta Isaias dum ait: Ecce virgo in utero habebit, et 
pariet filium; et vocabunt nomen eius Emrnanuel, quod est interpre
tatum Nobismtm Deus.l Vera quoque prorsus praedicat et sanctus 
Gabriel, dum beatam Virginem, ita affatur: Ne timeas, Maria; inve
nisti enim gratiam apud Deum. Ecce concipies in utero, et paries filium, 
et vocabis nomen eius I esum. I p se enim salvum faciet populum suum 
a peccatis eorum.2 

Homilia III. [ ... ] Verum, ut modo aiebam, apparuit nobis unige
nitum Dei Verbum, pastor ille bonus, et agnus verus, quam sancta 
Dei genitrix et nuptiarum expers Maria, e virgineis visceribus nobis 
peperit, germen vivificum, inhumanatum Deum, in servi forma 
liberum. 

1 Isa. VII, 14; Matth. I, 23. 
• Le. I, 30, 31. 

1182 
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Homilia IV.1 

<f>IXL3pòv opw -rÒ crD0'1"1JfLIX -rwv &y[<.tlv, 7tOCV1:"(ùV O"UVEÌ\t)ÀU661:"<.tlV 7tpo6DfL<.tlt;
1 

xexÀYJfLIÉ:V<.tlV Ù1tÒ '"t"Ìjç &y(~Xç xcx:t @eo,6xou Mcx:p[~Xç, ~ç &d Ihp6évou. 'Aì,i.&. 
yocp èv M7tr. fL!:: a .. &.yov-r:x 7tonfl dç x:xpocv fLETéocx:),ev ~ 'C'WV &yL(t)V ll:x-rép<.tlv 

7t1Xpoucrb:. Nùv è7t),"IJpW6YJ 7tpÒç UfLIXç "ò -rou ÒfLvoypocqJou b.ocot& yì,uxspòv 

P~fLIX" «'Iaou a~ 't'L XIXÀ6V, ~ TL -rsp7tv6v, (t.XA' ~ 't'Ò XIX't'O~XEÌV &ae),cpouç è7tt 

cÒ wh6 »; X:xlpmç -robuv 7tocp' ~fLWV &y[:x fLUcr-r~x~ Tptocç, -Yj 't'm'r;-ouç ·~fLOC<:; 

1tocv-rocç cruy..t:xÀecrocfLév·IJ hl. Tf)v&e TI)v txxÀ1Jcr[:xv r~ç 8eo't'6xou M~XpL<Xç. 
X<XlpoLç 7t:xp' f,fL<~v, M~Xpl:x @eo-r6xe, -;Ò crefLvÒv KELfL~),wv &1toc<:n;ç -rijç o~xou
fLéV1]<:;, ~ ),ocfL7tÒ:ç -Yj &crcecr1:oç, o cr-récpavoç -r~ç 7tocp0svl<Xç, "':Ò crx'Yj7t1:pov 1:'ìjç 

òpOoao~[~Xç, o vaòç b &x~X-;OCì,u't'oç, x~Xt X<.tlplov -rou &x<.tlP~Tou, Y; fL~T1JP xcxì 
7tocp6évoç a .. • ~ç ÒvojUk~E'C'IXt èv 't'ore; &ylotç Eùet.yyEÀLOLç sÙÌ,OYY)fLIÉ:Voç, o 

x6fLEVOç èv òv6fL:X't'L Kup(ou· Xet.Lpmç, ·~ -ròv &xwp't)'t'OV X<.tlP~O"<XO"IX èv fL~'t'pq. 
&ylq. 7ta.p0svtxfl· a .. • f,ç T ptdtç &ytoc~t:'t":XL. a .. • ~ç cr-ra.upòç 't'LfLtot; ÒVOfLOC~E't":X'., 
Y.iXÌ 7tp0CIXUVE~TIX~ dç 7t0CCI:XV T"~V OÌY.OUfLéV't)V" 3t' ~ç b OÙpiXVÒç <iyans't':XL" at' 

~ç flyysÀOL XCI.Ì ocpxayyeÀOL sÙcppocLVOVTIXL. 3t' ~ç aa.LfLOVeç <puy:x3EUOV't"CI.L" a t' 

~ç atocoOÌ\Ot; T:'Etpoc~<.tlV e7tt:CIE'J è/; oÙpocvou • a~' f,ç 't'Ò ÈtmscrÒv 7tMO"fLIX d:; oÙ

p:xvouç &vocÀtXfLtHvs-roe,t. 3t' ~t; 7tOCCIIX -Yj x·dcrtt; et3<.tlÀOfL1XVLCf X!XTEXOfLIÉ:V't), dç 

Homilia IV.l 
Sanctorum coetum, qui a sancta et Deipara, semperque Virgine 

Maria invitati prornpto animo huc confiuxerunt, laetum erectumque 
conspicio. Quare licet multa premerer moestitia, attamen hic sancto
rum Patrum conspectus laetitiam mihi praebuit. Nunc dulce illud 
hymnographi Davidis verbum apud nos impletum est: Ecce ìarn qnìd 
bonu,m, aut quid ,i,ucunclurn, nìsi habìtare fmtTes in unurn? 2 Salve ita
que a nobis, sancta, mystica Trinitas, quae nos onmes in hanc sanctae 
Mariae Deiparae ecclesiam convocasti. Salve a nobis, Deipara Maria, 
venerandus totius orbis thesaurus, lampas inexstinguibilis, corona 
virginitatis, sceptrum rectae doctrinae, templum indissolubile, locus 
eius, qui loco capi non potest, mater et virgo; per quam is benedictus 
in sanctis Evangeliis nominatur, qui venit in nomine Domini: 3 salve, 
quae immensum incomprehensumque in sancto virgineo utero com
prehendisti, per quam saneta Trinìtas glorificatur et adoratur; per 
quam pretiosa crux celebratur, et in universo orbe a,doratur; per 
quam coelum exsultat, per quam angeli et archangeli laetantur, per 
quam daemones fugantur, per quam tenta,tor diabolus coelo decidit, 
per quam prolapsa creatura in coelum assumitur; per quam universa 
creatura, idolorum vesania detenta, ad veritatis agnitionem pervenit; 

1 Homilia Ephesi habita, a. 431, contra Nestorium (RPhTh 546). 
2 Ps. C.XXXII, l. 
• Matth. XXI, 9. 
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hc(yvwow &À1J8dotç èì-fp,'J8zv· i'ìt' f,ç fH7t'TtO'f.LiX &ywv y~vETIXt To'[ç 7ttcrTzuoucrt' 
3t' ~ç ~Ì'-et:tov &yet:ÀÀtoccruùç· iìt' ~ç dç 7tiicret:v 7ÌìV oìxouf.L~V'Y)V 'ExxÀ1JO'Let:t ";'S:-

8zfJ..eÀ[wvTet.t. i> t' e8vr, &.yov";'!Xt dç f.LE:'TOCVOtiXV. KtX.ì ,[ 3zr: T:OÀÀIÌ Myetv; òt' 
f;ç ò fl.Ovoyev~ç !iòç Tou Eleou cpc7>c; ~ÀOlf.L~E -ro'i:ç tv crx6Tzt XtX.Ì crxtq. 8tX.v(hou 
XiX01)f.L~VOtç' iìt' ·~·J 7tpoçl'YjTIXt 7tpOE!J.~VUuiXV' i'ìt' ~ç !Ì7t6u-ro},ot X'IJpUTTOUcrt 
O"WTlJpLtX.v To'i:ç ~8vzm· i'ìt' ~ç vzxpol. èydpov'TOlt' i'ìt' f)c; ~w:nì.z'i:ç ~<XcrtÀzuoucrt, 

i'ìt7. Tpt&.i'ìoç &yl<Xç. Ka.ì TLç i'ìuvtX.'t'Òc; &v8pcimwv, À~ye:w -r~v 7toì,uu!J.V'Y)TOV M<X
pb:v; 'H fL~Tp<X ~ mxp8zvtx~· <il ·rou 6<XUfLtX.'t'oç! 'Ex7tÌ,~'t''t'Et fLE: TÒ 6aUfL1X. 
T[ç ~xoucre: 7t(07too:e: oìxoi'ì6f.LOV, v<XÒV (i'ìwv oìxoi'ìofL~O"OlV'Ta., xa.l. xwÀu6f.Levov 
oìxe:!:v èv a.tm'i); T le; ìi'ìl<Xv i'ìouì,'Y)V fL'Y)':'tpa. r.pocrxtX.ì-,zcr&.[J.evoç èvuop[~e:'Tw.; 

'I3ou ,o[vuv Xatlpe:t ,a uUfL7tiXV":"OC 6ocì.OlHIX 3è: ÌmE't"cl'('Yj, 't'OUç tatouc; cruviìou
:t-ouç èm.yvoucret., XIXÌ O'Xtp'TWV't'WV XUfLOC't'WV J.yp~wv, ~ '!:WV ay~wv è7tL01XO"tç 
dc; '(fi.À~VYJV fLE:'Téofi.Àev· &f.L~fl.v·r,-ro y&p 1:~ç 1:où ~w-r~poç cpwvYjç ~ i'ìouÀYJ €7ta.
vtcr'T1XfL~V1J, Myov't'oc;· « ~tW7tiX, 7tE<pLfLWO'O ». r'iXLfi.V a~, 'T~V 'T:OI:E: U7tÒ Ì\7Ju1:W'I 
ÒtoÒeuofL~'I'YJV, ~ -r&v 7ta:-répwv ò3omopb: dç dp~v'Y)V [J.E-réoa:Àsv· ci>ç G}piX'i:OL 
y7.p ot 1t6Òsç -r&v e1hyyeì-t~of.Lévwv· 1tola:v dp~v'Y)v; Tr,crouv -ròv Kuptov ~-

*993 fL&v, * ov ~-re:xe M()(pta:, wc; or.ù-ròc; ~OtÀ1Jcrs. 

per quam sanctum baptisma obtingit credentibus, per quam exsulta
tionis oleum, per quam toto tenarum orbe fundatae sunt Ecclesiae, 
per qua,m gentes adducuntur ad poenitentiam: et qui d plura dicam? 
per quam unigenitus Dei :B'ilius iis qui in tenebris et in umbra mortis 
sedebant,1 lux resplendnit; per quam prophetae praennntiarunt, per 
qnam apostoli salutem gentibus praedicarunt, per quam mortui ex
suscitantur, per quam reges regnant, per sanctam Trinitatem. Ecquis 
homìnum laudabilissìmam illam Ma.riam pro dignitate celebrare 
queat~ Ipsa et mater et virgo est; o rem admirandam! Miraculum 
hoc me in stuporem rapit. Quis unquam audivit, aedificatorem pro
hiberi, ne proprium templum quod ipse construxerit, inhabitaret! 
Quis ob id ignominiae sit obnoxius, quod propriam famulam in n:ta
trem asciscat"? Ecce igitnr omnia gaudent: mare, conservos suos 
agnoscens, sese subdidit, sanctorumque transitus, ferocibus exsultan
tibusque fluctibns in tranquillitatem ipsum couvertit; meminit enim 
serva maris aqua, quamvis tumidi et insurgentis, vocis Salvatoris 

*994 dicentis: Tace, obm~f.tesce.2 Tenam *vero, quam latrones quondam 
infestabant, sanctorum iter pacatam reddidit. Quam enim speciosi 
pedes evangelizantium pacem! Quam pacem? Dominum nostrum I e~ 
snm Ohristum, quero peperit J\faria, sicut ipse voluit. 

1 Le. I, 79. 
2 Mare. IV, 39. 
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Homilia XV, 3. II wc; oùv yéyovev xocO' ~fL&c;; I:&fLoc Àao0v è:x 't'~ c; 
' ' II O' - "' ' ".!. O' ''" "' - ' -ocytiX<; ocp evou· O'WfLIX oe ouK oc'i'uzov, xoc ()(.7tZp eoO<,Z -nm 't'(ùV !Xtpe't'txwv, 
•.r. ' ".l. -ÀÀ ' - - - o" -Àe ~~ " e ElyUXWfLE:VOV oo- fLIX OV 'fiJ)',J] AO'(tK·n. IJ't"W 7tpO'Y) E:\1 TE:i\E:LOç CL\1 pW7tOç 
yuvoctx6c;, xwpl.c; 1ÌfL<XpTLIXç· tXÀ'Y)Otvwc;, Kct.Ì. où oox~cre:t X7.L cpa.v-:-a.cr\q: OÒK ÙÀt
ywp~aaç 1'0U e!vtX~ 0e6c;, oUTe: (.L~V &.7to0e0ÀYJXÙ>ç One:p ~v &e(, xocL xoct 
gcr-ra.t, 0e:6c;- o\hw 8e:o1:6xov <p<XfLÈV "i:"'Ìjv &.yla.v IT7.p6évov· <~c; yà:p ò (Locx&pwc; 
Ila.uMc; cp7Jcrtv· « E1c; 0e:òc; x:xt IIa-r~p, ou -rà: 11:&v,o:, xat dc; 'I'YJcrouc; 
(n6c;, 1),' ou "&. ii:&V't"OC »" où yà:p 8tatpOUfLE:V -ròv évoc xal. 0e:òv xa:l. LWT~poc 
"ljfLWV Mo u~ouç, -ròv Èva:v6pw7t1}crocv-roc xiii. crzcrapXW!J.Évov -rou 0zou A6-
yov· oÙÒÉ, xoc6&ii:e:p orov·m[ •tws:c; TW\1 !Xtpznx.wv xocl. &cruvhwv, &.vet.XZXUfLÉ
\I(ù\1 Wcr7tS:p &.M~ì,ocç 0e:6TYJ>6ç -re xocl. &vOpw7t0":"7J-roc;, ~youv -rou 0eoù 
A6you fLE'roczwp~cranoç dc; rpuow crocpx6ç, ~ xocl. -r~c; crocpxòç fLS't"ocOÀ'Y)OdcrY]c; 
etc; rp6crtv 0e6T'YJ't"Oç· èh·per.":"oç yd:p xocl. &vocÀÀOLW""C"oç 7tct.V""C"E:Àwç è:crnv o o:ou 
t::\ - \' 'ìì' l! ! , 1 ! .1. - À - ' l ' - , -121SOU 1 oyoc;, et. , , u't"t crocpxa E:'fUXWfLEV'Y)V 'i'UXrJ oytx"{J svwmxc; socu"Ccp ex T'Y)c; 
&.y[o:ç * IIa.pOévou xa.-r& &ì.-i)Ostoc'l o -rou 0sou A6yoc;, &cppa(rrwc; crecrocpxwcrOoct 
xal. Èvocv0pw7t~crat ÀÉye1:oct. 

4. 'Apx.d -rotyapouv npòc; òpO~v xocl. &ota~ì-Yj-rov -r'ìjc; r.lcr-rewc; ~fL&v ofLO
),oylocv, '1:'Ò 0eo":"6xov M.yetv xocl. OfLOÀoye:~v "i:"'Ìjv &.yb.:v IlocpOévov· 't"6ye fL~V 

npomm&.yetv ~":"t xocl. &.v0pw7to't"6Koç, oùx &vocyxoc'i:ov o\hs È7tW<p<::Àéç- gvoc yd:p 

Honùlia XV, 3. Quomodo igitur par nobis effectus est~ Oorpore 
nimirum sumpto de sancta Vrrgine: corpore, inquam, non ut nonnullis 
haereticis visum est, inanimi, sed anima rationali informato. Sic homo 
perfectus processit de muliere, absque peccato; vere, non apparenter 
ac phantastice: haud sane omittens divinìtatem, neque id abiiciens 
quod semper fuerat, et est, eritque, Deus. Atque hoc pacto Deiparam 
dicimus esse sanetam Virginem. Sicut enim beatus Paulus ait: Unus 
Detts et Pate~·, ex quo omnia; et unus Iesus Christus, per quem omnia; 1 

nequaquam in duos filios dividimus unum Deum ac Servatorem no
strum, humanatum atque ìncarnatum Dei Verbum. Xec vero quod 
(ut nonnulli arbitrantur haeretici ac fatui, qui confundunt veluti in
vicem Deitatem atque lmmanitatem) vel Dei Verbum in carnis na
turam transiverit, vel caro in deitatis naturam si t mutata (est enìm 
invertibile planeque immutabile Dei Verbum); sed quia carnem 
anima rationali animatam sibi ex sancta Virgine vere univerit * Dei 
Verbum, idcirco ineffabiliter incarnatum dicitur atque humanatum. 

4. Sufficit itaque ad rectam et irreprehensibilem fidei nostrae 
confessionem, dicere et confiteri sanctam Vrrginem esse Deiparam: 
addere enim quod sit hominipara neque necessarium est neque utile. 

1 I Cor. VIII, e 
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0zòv &~tò&:xO'tJfLZV ÒfLOÀoydv xoct r.tcr1:'euetv wh6v, xoc~ fLZT<i T~v èvocvOpwn't)
mv, xocOwç; ò TiocuÀoç· « E!ç 0e6ç;, xoct fLZcrh't)ç; 0zou xal &.vOpwnwv »' 
&vOpwr.ov fL~V y&.p yevéoHocL CflOCfL~V &.cpén1'Wç; 't'ÒV 't'OU 0eou A6yov. Kal ocrov 
fL~V ~xev dç; 't'~V 7Yjç crocpxòç; cpumv, 't'é't'oxev ~ &y(oc llocp6évoç; 't'Ò éocuT{i 't'e 

xocl -iJfL'i:V OfLOOucrwv crÙlfLa· &.!."A' ~v ys: 't'CJl 0eo't'6xov dr.:z'i:v, cruvztmx.ye't'ocL mf.v
't'Wç; xoct r, 't'OU't'OU a~ÀWO'L<;' oò yd:p OeO't''tj"C'OC "C'É:'t'OXZ YUfLV~V -1) &y(oc TiocpOévoc;, 
&.n' €vw6énoc crapxl -r:Òv "C'OU 0zoi3 A6yov· xoct oòx &v hépwc; vooho 0zo-

' ' \ \ ...... ' \ ' ' -r! ' l ( 't'OXOI;1 S:L fL'tJ XOC't'OC 't'OU't'OV IXUTOV 't'OV 't'pOT.:OV' W0"1'E. ?tpOZLO"TpexzL TCOCV1:W<; 't) 
't''ìjç èvocvOpMt~cre:wc; ÒfLo),oy(et.· xoà oihwç ~0'1:et.L Àomòv &.ì,·!JOéc;, O't'L 0s:o-r:6xoc; 
yéyovs:v -1) &y(oc Ilor;p6évoc; &r.o't'exoumx r.:et.pocM~wc; €voc Xptcr-r:6v, nocpocr.:Ì,'IJO"LWç 
(.v t \\t! \('~ .... ,t .... \ 
'l)fLLV fLE't'S:CJX'fJXO't'OC crocpxoç XOCL IXLfLIX":O<;, XOCL OfLOOU(JLOV OCU'k'(J 't'E: XOCL 'IJfHV XCl.":OC 
't'Ò &vOpwmvov, &ç dvocL TI)v cr&:pxoc èx 't''Yjç; 0eo't'6xou Mocp(ocç. 

N amq ue unum De n m edocti sumus confiteri ipsum et eredere, ut 
Paulus ait: Unus Detts, et unus mediatm· Dei et hominu·rn.1 Namque 
hominem fa.etum esse invertibiliter Dei Verbum dicimus. Et quod 
attinet ad carnis naturam, peperit sancta Virgo sibi et nobis consub
stantiale corpus: verumtamen dum Deiparam dicimus, lmius quoque 
rei significatio comprehenditur: non enim nudam peperit Divinita
tem sancta Virgo, sed unitum carni Verbum Dei. Neque aliter intelligi 
posset Deipara, nisi hoc quem dicimus modo. Q.uare praecurrit omni
no lmmanìtatis confessio. Atque ita verum evadit, quod Deipara 
facta sit sancta Virgo dum peperit mirabiliter unum Christum, 
acque ac nos participem carnis et sanguinis, et consubstantialem 
ei nobisque secundum humanitatem; ita ut caro ex Deipara Maria 
exstiterit. 

1 I Tim. II, 5. 
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